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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahonda ijtimoiy, ilmiy-
texnikaviy taraqgiyot, fan va texnika sohalarining keng miqyosda rivojlanishi
sharoitida oliy ta’lim sohasida o‘quv jarayonini takomillashtirish va bitiruvchilarni
tayyorlash sifatini oshirishga yuqori talablar qo‘yilmogda. Dunyoda chet tillarni
o‘qitishning turli shakllarida axborot texnologiyalaridan foydalanib o‘qitish
zarurati mazkur tadgiqot mavzusini belgilashda muhim ahamiyat kasb etmoqda.
Chet tili nafagat muloqot vositasi, balki bilim olishda ham talabalar uchun ilmiy
ma’lumot olishning asosiy vositasiga hamda mutaxassisning fan, ishlab chigarish
va jamiyatga faol jalb qgilish vositasiga aylanmoqda.

Dunyoda chet tillarini o‘rganishning maqsad va vazifalarini qayta ko‘rib
chiqish, chet tilini o‘qitishning yangi usul va yondashuvlari takomillashtirilib,
o‘qitishning yangi shakl va uslublari amaliyotga joriy etilmogda. Bu vazifalarni
amalga oshirishda oliy o‘quv yurtlarida fan va texnikaning zamonaviy yutuqlari,
nazariya va o‘quv amaliyoti asosida o‘qitishning wuslub va vositalarini
takomillashtirish birinchi darajali ahamiyat kasb etmoqgda. Ushbu vazifalarni
amalga oshirishda fan va texnikaning zamonaviy yutuglari, o‘qitish nazariyasi va
amaliyoti asosida AQSH, Xitoy, Yaponiya, Turkiya, Rossiya va boshga
mamlakatlarda o‘tkazilgan ko‘plab tadqiqotlar mavjud. Chet tillarni o‘qitishda
axborot texnologiyalari vositalaridan foydalanish metodlari bo‘yicha Janubiy
Xitoy texnologiya universiteti, Voronej davlat universiteti, ta’limda axborot
texnologiyalari YUNESKO institutlari va boshqa oliy ta’lim muassasalarida
ko‘plab ishlar olib borilmogda. OTMlarning o‘quv jarayonida axborot-
kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish talabalarni axborotni idrok
etishning yangi usullari bilan boyitadi, bilim olish jarayonini tezlashtiradi, ta’lim
sifati hamda kasbiy tayyorgarligini oshirmogda.

Mamlakatimizda, oliy ta’lim tizimida bugungi kunda jamiyat va ta’lim
taraqqiyotida jiddiy intellektual va ma’naviy modernizatsiyani amalga oshirish
zarur. Ushbu dissertatsiya ishi umumiy va maxsus metodologiyaga asoslangan
bo‘lib, uslubiy asosi chet tillarini o‘qitishda axborot-kommunikatsiya
texnologiyalaridan foydalanish va masofaviy o‘qitishning muammoli masalalari
yechimiga tayanmoqda. Prezidentimiz ham chet tillarini o‘rgatishga keng e’tibor
qaratmoqda va quyidagilarni ta’kidlab o‘tdi: “Bundan buyon bitiruvchilar kamida
ikkita chet tilint mukammal bilishi kerak. Bu qat’iy talab har bir ta’lim muassasasi
rahbari faoliyatining asosiy mezoniga aylanishi lozim™*. Shu munosabat bilan
mazkur tadqiqot ishi oliy ta’lim muassasalarida chet tillarni o‘qitishda AT
vositalaridan  foydalanishni  takomillashtirish  metodlarini ishlab chigishga
yo‘naltirilgan. Mavzuning dolzarbligi chet tillarini o‘qitishga qaratilgan kam sonli
ilmiy tadqiqotlar, AT vositalaridan foydalanish usullari bo‘yicha nazariy va amaliy
ishlarning yetarli emasligi bilan belgilanadi.

1 O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyev raisligida 2021-yil 6-may kuni o‘tkazilgan chet tillarini
o‘rganish masalasi yuzasidan videoselektor yig‘ilishidagi nutqi. https://www.kun.uz/kr/news/2021/05/06/prezident-
bundan-buyon-bitiruvchilar-kamida-ikki-chet-tilini-mukammal-bilishi-shart. Murojaat sanasi: 06.09.2023.
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Ayni paytda O‘zbekistonda axborot-kommunikatsiya texnologiyalarini
rivojlantirish, ilmiy tadqgiqotlarni AT-industriyasi bilan integratsiyalash borasida
katta yutuglarga erishilmogda. O‘zbekiston Respublikasining 2020-yil
23-sentyabrdagi O‘RQ-637-son “Ta’lim to‘g‘risida”gi Qonuni, O°zbekiston
Respublikasining  2003-yil  11-dekabrdagi 560-ll-sonli  “Axborotlashtirish
to‘g‘risida”gi  Qonuni, O°‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil
11-maydagi PF-134-sonli “2022-2026-yillarda xalq ta’limini rivojlantirish
bo‘yicha milliy dasturni tasdiqlash to‘g‘risida”gi farmoyishi, O‘zbekiston
Respublikasi Prezidentining 2020-yil 6-oktyabrdagi “Axborot texnologiyalari
sohasida ta’lim tizimini yanada takomillashtirish, ilmiy tadqiqotlarni rivojlantirish
va axborot texnologiyalari sohasi bilan integratsiyalashuvini ta’minlash chora-
tadbirlari to‘g‘risida”’gi PQ-4851-sonli qaroriga asosan asosiy yo‘nalishlar qatoriga
axborot kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalangan holda ta’lim tizimini
rivojlantirish va ilmiy tadqiqotlarni AT sohasi bilan integratsiyalash, O‘zbekiston
Respublikasi  Prezidentining 2022-yil ~ 15-iyundagi “Davlat oliy ta’lim
muassasalariga o‘qishga gabul qilish jarayonlarini tashkil etish to‘g‘risida”gi
PQ-279-sonli qarorida 2022/2023 o‘quv yilidan boshlab davlat oliy ta’lim
muassasalarida ularning imkoniyatlaridan kelib chigqan holda bakalavriat ta’lim
yo‘nalishlari bo‘yicha masofaviy ta’lim shakli joriy etish to‘g‘risida, O‘zbekiston
Respublikasi Prezidentining 2022-yil 22-avgustdagi “2022-2023-yillarda axborot-
kommunikatsiya texnologiyalari sohasini yangi bosgichga olib chigish chora-
tadbirlari to‘g‘risida” gi PQ-357-sonli qarorida 2023-yil yakuniga gadar masofaviy
ta’lim shaklida kadrlar tayyorlash faoliyatini rivojlantirish, shuningdek, ta’lim va
axborot texnologiyalari sohalariga oid bir gator boshqa me’yoriy hujjatlarda
belgilangan vazifalarni amalga oshirishda mazkur tadgigot muayyan darajada
xizmat giladi.

Tadgiqgotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Mazkur tadqiqot O°‘zbekiston Respublikasi fan va
texnologiyalar taragqqiyotining ustuvor yo‘nalishi “Ta’limni axborotlashtirish,
jamiyatni axborotlashtirish jarayonining ustuvor yo‘nalishlaridan biri bo‘lgan,
bo‘lajak pedagog kadrlarni tayyorlashga qo‘yilgan talablar, innovatsion g‘oyalar
tizimini shakllantirish hamda AKT imkoniyatlaridan samarali foydalanishda
metodik va tashkiliy aspektlari”’ga muvofiq amalga oshirildi.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Oliy ta’lim tizimida axborot
texnologiyalarini shakllantirish, rivojlantirish va ulardan foydalanish muammolari,
shuningdek, bo‘lajak mutaxassislarni tayyorlashning pedagogik masalalari
mamlakatimiz olimlari R.X.Alimov, L.T.Axmedova, Ye.A.Lagay,
U.U.Jumanazarov, J.J.Jalolov, O.X.Azamatov, |.M.Tuxtasinov, U.T.Xaytmatov,
S.Ye.Nizomxonov, U.Sh.Begimqulov, F.X.Sidikova, M.S.1bragimova,
N.K.Xatamova, M.N.Mirzayeva, Z.M.Abduraxmonova, R.B.Tursunov,
B.A.Begalov, 1.Ye.Jukovskaya va boshqalar? o‘z tadqiqotlarida, ta’limda axborot

2 Alimov R.H., Azamatov O.X., Xaytmatov U.T. Ta’limda axborot texnologiyalari. Darslik, “Iqtisodiyot”
bosmaxonasi 2019. — 158 b.; Begimqulov U.Sh. Ta’lim muassasalari professor-o‘qituvchilarining masofaviy
malakasini oshirishni tashkil etish to‘g‘risida. Pedagogik ta’lim, TDPU Nol, 2006. — B. 16-19.; Axmenosa JI.T.,
Jlaraii E.A. Pyc Tunu Ba anaOuéTHu YKUTHIIA 3aMOHABUH TeXHOJOTHsIap. — TOIIKeHT, GaH Ba TEXHOJIOTHUsIAp,
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texnologiyalaridan foydalanishning nazariy va uslubiy masalalariga asosiy e’tibor
qaratishgan, lekin chet tillarini an’anaviy va masofaviy o‘qitish shakllarida axborot
texnologiyalaridan foydalanishning metodlari haqidagi g‘oya ilgari surilmagan.

Xorijiy tadgiqotchilar orasida T.I.Golubeva, S.O.Repin, |.GZaxarova,
Ye.S.Polata, M.V.Moiseyeva, A.P.Panfilova, A.V.Zubova, I.1.Zubova, D.P.Tevsa,
V.N.Podkovyrova, Apolskix, M.V.Krasilnikova, S.T. Valiyeva, A.A.Pegova,
Ye.G.Mast, V.A.Yeremenko, A.A.Andreyeva, V.G.Klimova, M.A.Larionova,
B.Stensakera, P.Maassena, M.Borgana, M.Oftebro, B.Karseta va boshgalarning
tadgiqotlarida® va boshgalarning tadgiqgotlarini ajratish mumkin.

Mahalliy olimlarimiz 1.M.Tuxtasinov, Ye.K.Musayeva, Z.X.Rasulova,
D.Qodiraliyeva, F.B.Qilicheva, M.R.Otaboyeva, Z.M.Abdurahmonov va
boshgalarning? bizning ilmiy ishimiz mavzusida turli magola va nashrlari mavjud,

2016. — 296 6.; JKymanazapoB VY.Y. TabiuMHH pakamJalITHPUII MYXUTHIAa OYlaKaKk WHIJIH3 THIH
YKUTYBYMIAPUHUHT JIMHTBUCTUK KOMIICTEHIMSCUHU puBOXaHTupuin. [lemaroruka ¢annapu nokropu (DSc)
mucceprammsacu 2021, XKuszzax. — 352 6.; Jalolov J.J. Chet til o‘qgitish metodikasi: chet tillar oliy o‘quv yurtlari
(fakultetlari) talabalari uchun darslik. — Toshkent: O‘qituvchi, 2012. — 432 b.; Nizomxonov S.E. O‘zbekistonda
masofaviy ta’limni rivojlantirish istigbollari. Yosh olim jurnali, — No 11 (46), 2012. — B. 464-464.; Sidikova F.X.,
Oc‘zbekiston Respublikasida chet tili ta’limini axborotlashtirish: bosqichlari va natijalari. — REU Toshkent filiali,
“Plexanovets.uz”’, 2021. — B. 112-119.; Ibragimova M.S. Masofaviy ta’limda axborot texnologiyalarini qo‘llash.
Fan, madaniyat, ta’lim olami. — No 6 (73), ISSN 1991-54972018. — B.188-194.; Xatamova N.Q., M.N.Mirzayeva.
Ingliz tili darslarida qo‘llanmagan interfaol usullar. Uslubiy go‘llanma. — Navoiy, 2006. — 40 b.; A6xypaxmaHoBa
3.M. NHdopmMannoHHbIe TEXHOJIOTHH B 00pa30BaHMU: TEXHOJOIUS TUCTAHIMOHHOTO 0OyueHus. MexXayHapoaHbINH
crynenueckuii hopym, 2015. — C. 1-6.; Tursunov R.B. Ta’limda axborot kommunikatsiya texnologiyalari qo‘llash
tendensiyalari. Ta’lim fanlaridagi akademik tadqiqotlar, jild 1, 2020. — B. 324-331.; Begalov B.A., Jukovskaya I|.E.
Axborot jamiyatining igtisodiyotning innovatsion rivojlanishiga ta'sirining metodologik jihatlari. — T.: Fan va
texnologiya, 2016. — 135 b.

% Golubeva T.1., Repina S.0. Chet tilini o‘gitishda axborot texnologiyalarini go‘llash. Darslik. — Orenburg: Davlat
ta’lim muassasasi, 2004. — 167 b.; Zaxarova |.G. Ta’limda axborot texnologiyalari: talabalar uchun darslik. — M.:
“Akademiya” nashriyot markazi, 2010. — 338 b.; Varshauer M. Kompyuter yordamida hamkorlikda o‘gitish:
nazariya va amaliyot. Zamonaviy tillar jurnali, 81, 1997. — B. 470-481.; Polat E.S., Moiseeva M.V. Ta’lim tizimida
yangi pedagogik va axborot texnologiyalari: Pedagogik talabalar uchun darslik. — M.: Akademiya, 2000. — 372 b.;
Panfilova A.P. Innovatsion pedagogik texnologiyalar: Faol ta’lim: Darslik. — M.: Akademiya, 2013. — 208 b.; Zubov
AV., Zubov I.l. Chet tillarni o‘gitishda axborot texnologiyalaridan foydalanish metodikasi: darslik. — M:
“Akademiya” nashriyot markazi, 2009. — 144 b.; Tevs D.P., Podkovyrova V.N., Apolskix E.l., Afonina M.V. O‘quv
jarayonida zamonaviy axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish: o‘quv go‘llanma. — Barnaul: BSPU,
2006. — 172 b.; Krasilnikova V.A. Ta’limda axborot-kommunikatsiya texnologiyalari: darslik — M.: “Pedagogika
uyi” MChJ, 2006. — 193 b.; Valiev S.T. Ingliz tilini o‘qitishda axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan
foydalanishning pedagogik xususiyatlari, muassisahoi tahsiloti olii Jumhurii Tojikiston. dissertatsiya avtoreferati. —
Dushanbe, 2023. — 65 b.; Pegov A.A., Mast E.G. Ta’lim jarayonida zamonaviy axborot-kommunikatsiya
texnologiyalaridan foydalanish (Qisgqacha ma’ruzalar kursi), 2010. — 71 b.; Efremenko V.A. Chet tili darslarida
axborot texnologiyalarini qo‘llash. Maktabda chet tillari. — M., No 8., 2007. — B. 18-21.; Andreev A.A. Oliy o‘quv
yurtlarida masofaviy ta’limning didaktik asoslari: Diss. Ph.D. ped. Sci. — M.: 1999. — 289 b.; Klimov V.G.
Ta’limning axborot-kommunikatsiya texnologiyalari: muammolar, amalga oshirish usullari, istigbollari. — Perm:
“Kitob nashriyoti” OAJ nashriyoti, 2015. — 136 b.; Jlapuonoa M.A. Hcnonb3oBanne HHPOPMALHUOHHBIX
TEXHOJIOTUH W Pa3BUTHE KOMIETCHIMHA B JUCTAaHIIMOHHOM oOydeHnu. BecTHMK MapHiicKOTo ToCyaapCTBEHHOTO
yHuBepcureta, 2009. — C. 88-90.

4 Tuxtasinov .M. Oliy ta’lim muassasalarida italyan tilini masofaviy va an’anaviy shaklda o‘gitish metodlari
muammosiga zamonaviy garashlar. Jamiyat va innovatsiyalar. — No 2, 2021. — B. 111-118.; Musaeva E. K. Chet tili
darslarida AKTdan foydalanish. Qurilish va ta’lim jurnali, — No 4.1, 2023. — B. 202-207.; Rasulova Z.H. Chet
tillarini o‘qitishda kompyuter texnologiyalari imkoniyatlarini tadbiq etish. “Ko‘p tillilik muhitida xorijiy tillarni
rivojlantirishninginnovatsion va integrativ muammolari”, Xalqaro ilmiy-amaliy konferensiya, 2024. — B. 281-284.;
Komupammesa D., Apycramsn Y. Bocnpusitie n Gapsepsl Ha nytn uHTerpaunu UKT s m3ydenus si3pika u
npenoaaBanus B ayautopusix EFL. 3apyOexHas JMHMBUCTHKA W JUHrBoAMgakTuka, 2(2), 2024. — C. 308-311,;
Qilicheva F.B. Ta’lim sohasida multimedia texnologiyalaridan foydalanish. 1Imiy jurnal, 3-son (16), 2017. — B. 44-
45.; AOnypaxmaHoBa 3.M. HMHQopManuoHHBIE TEXHOJOIMHM B OOpa30BaHMU: TEXHOJIOTHS JHCTAaHIMOHHOTO
obyuenusi. MexnyHaponHblii cryaendeckuii ¢opym, 2015. — C. 1-6.; Otaboeva M.R. Chet tilini o‘gitishda
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lekin bugungi kunga qadar O‘zbekistonda chet tillarni o‘qitishning kunduzgi va
masofaviy shakllarida axborot texnologiyalaridan unumli foydalanish muammosi
uslubiy jihatdan o‘rganilmagan, bu esa mazkur dissertatsiya tadqiqotining
dolzarbligini yana bir bor tasdiglaydi.

Dissertatsiya tadqiqotining dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim
muassasasining ilmiy-tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya
tadqiqoti Samarqand davlat chet tillar institutining “Chet tillarni o°qitishda axborot
texnologiyalari vositalaridan foydalanish” ilmiy-tadqiqot rejasi doirasida amalga
oshirildi.

Tadgiqotning magqgsadi oliy ta’lim tizimida chet tillarni o‘qitishning
kunduzgi va masofaviy shakllarida axborot texnologiyalaridan foydalanish
metodikasini takomillashtirishdan iborat.

Tadgiqotning vazifalari quyidagilardan iborat:

til yo‘nalishi mavjud oliy ta’lim muassasalarida chet tillarini an’anaviy va
masofaviy shakllarda o‘qitish natijalarini baholash, axborot texnologiyalaridan
foydalanish samaradorligiga ta’sir etuvchi omillarni tavsiflash;

chet tillarini an’anaviy va masofaviy ta’lim shakllarida o‘qitishda
qo‘llaniladigan maxsus dasturlarni tahlil qilish va ulardan foydalanishning
afzalliklari va cheklovlarini aniglash;

kelgusida ta’limni takomillashtirish bo‘yicha yaratilgan yangi elektron o‘quv
ilovalarini va ulardan chet tillarni o‘qitishning integral ko‘nikmalar doirasida
foydalanish metodikasini takomillashtirish;

oliy ta’lim tizimida an’anaviy va masofaviy ta’lim shakllarida chet tillarini
o‘qitishda axborot texnologiyalaridan optimal foydalanish bo‘yicha ishlab
chigilgan metodikaning samaradorligini tajriba-sinov tarzida isbotlash.

Tadqiqot obyekti xorijiy til va adabiyot yo‘nalishi bo‘yicha 2-kurs
talabalariga chet tillarni o‘qitishning kunduzgi va masofaviy shakllarida axborot
texnologiyalaridan foydalanish metodikasi takomillashtirish jarayoni hisoblanadi.

Tadgiqot predmeti oliy ta’lim tizimida chet tillarni o‘qitishning kunduzgi va
masofaviy shakllarida axborot texnologiyalaridan foydalanish metodikasini
takomillashtirishning mazmuni, metodlari va vositalaridan iborat.

Tadgiqot usullari. Ushbu tadgigot magsadiga erishish va belgilangan
muammolarni hal qgilish uchun analitik usul (tahlillarni o‘tkazish), kompyuterli
modellashtirish (tadgiqot uchun kompyuter modellari va simulyatsiyalarni
yaratish), statistik usul (miqdoriy ma’lumotlarni to‘plash va tahlil qilish), qiyosiy
tahlil (turli axborot texnologiyalaridan foydalangan holda o‘qitish natijalari va
samaradorligini taqgoslash) usullaridan foydalanildi.

Tadgigotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

xorijiy til kompetensiyasini rivojlantirishda LMS platformalarining
imkoniyatlari TAIM metodik modeli doirasida modul asosida ishlab chigilgan
bosqichli blok-sxema tarkibining reflektiv-monitoring komponentini differensial
ta’lim konsepsiyasiga moslashtirish orqali ta’limning gibrid AP4/VP formatida
raqamli muhitda faollashtirish zaruratiga ko‘ra dalillangan;

zamonaviy innovatsion texnologiyalardan yuk tashish va uni olib borish. Young science. — No 4, 2 (138, 2), 2017. —
B. 36-37.
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masofaviy ta’lim shakllarida interaktiv mashg‘ulotlar va avtomatlashtirilgan
teskari aloqalarni uzviylashtiruvchi ragamli  “IT-WORKFLOWS” asosida
shakllangan DFA (Digital Flow Alignment) mexanizmining transformatsiya
xususiyatlari o‘qitish jarayonining texnologik dinamikasi, foydalanuvchi ishtiroki
va funksional segmentlar kesimiga ustuvorlik berish orgali aniglangan;

xorijiy tillarni an’anaviy va masofaviy ta’lim orqali o‘qitishda qo‘llaniladigan
LMS+AMS funksiyalariga ega ragamli vositalarning samaradorligi EduLanglT
axborot tizimidan foydalanish metodikasiga ta’lim jarayonining DDD (Data-
Driven Didactics) komponentinining tayyorlov, integratsiyalashgan qo‘llash, oraliq
baholash va yakuniy tahlil tarkibiy bosqichlarini vertikal integratsiya gilish asosida
aniglangan;

til  kompetensiyasini bosgichma-bosqich “Starter-Agent”dan “Strategic-
Performer”’gacha to‘rt bosqichda (SA—PB—AU—SP) rivojlantirishga qaratilgan
EduLangIT elektron dasturiy vositasi interaktiv monitoringni yo‘lga qo‘yish va
baholash mezonlari bilan koordinatsiyalangan kognitiv tahlil mexanizmlari asosida
raqamli samaradorlikni ta’minlash ehtiyojiga ko‘ra ishlab chiqilgan.

Tadgiqotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

chet tillarini o‘qitishda  https://classroom.google.com/  platformasida
yaratilgan veb-ilovadan foydalanishning uslub va yondashuvlari, axborot
texnologiyalarini tanlash va ta’lim jarayoniga integratsiyalash bo‘yicha tavsiyalar
ishlab chiqildi va taklif yetildi;

xorijiy tillarni o‘qitishda Google classroom veb-ilovasi (onlayn o‘qitish) va
EduLangIT (an’anaviy o‘qitish) dasturidan foydalanish samaradorligi talabalarning
chet tilini bilish darajasiga ta’siri haqidagi ma’lumotlar, talabalar motivatsiyasi,
muloqot sifati va ta’lim muvaffaqiyatining ko‘rsatkichlari asosida isbotlandi.

Tadgiqot natijalarning ishonchliligi tadgigot obyektiga yondashuv va
qo‘llanilgan  tahlil  usullarining tadqiqot maqgsadiga mosligi, nazariy
ma’lumotlarning ilmiy manbalarga asoslanganligi, tahlilga tortilgan misollarning
tadgigot predmetiga muvofiqgligi, nazariy fikr va xulosalarning amaliyotga joriy
etilganligi,  erishilgan  natijalarning  vakolatli  tashkilotlar ~ tomonidan
tasdiglanganligi bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati.

Tadgiqot natijalarining ilmiy ahamiyati dissertatsiya ishida foydalanilgan,
ilmiy asoslangan ma’lumotlar, taqgdim qilingan metodlar, texnologiyalar hamda
tadgigot davomida ishlab chigilgan dasturlar, mashglar tizimi va tavsiyalardan
o‘quv-metodik qo‘llanmalar tayyorlashda, bo‘lajak mutaxassislarning chet tillarni
o‘qitishda axborot texnologiyalaridan samarali foydalanish bilan belgilanadi.

xorijiy tillarni an’anaviy va masofaviy ta’lim shakllarida o‘qitishda
go‘llaniladigan Google classroom veb ilovasi va EduLangIT dasturlaridan keng
foydalanish mumkinligi bilan belgilanadi.

tadqiqot materiallaridan til yo‘nalishi mavjud oliy ta’lim muassasalarida
xorijiy til va adabiyot yo‘nalishidagi mavjud “Og‘zaki nutq amaliyoti” fanidan
amaliy ishlanmalar yaratishda manba sifatida foydalanish mumkinligi bilan
belgilanadi. Axborot texnologiyalari vositalaridan foydalangan holda ingliz tilini
o‘qitish metodikasi ishlab chiqgilgan bo‘lib, u an’anaviy va masofaviy ta’limda
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talabalarga og‘zaki muloqot jarayonini modellashtirish hamda takomillashtirish
imkonini beradi;

Tadgigot natijalarining joriy qilinishi. Oliy ta’lim tizimida xorijiy tillarni
an’anaviy va masofaviy o‘qitish shakllarida axborot texnologiyalaridan
foydalanish metodikasi tadqiqgi yuzasidan erishilgan ilmiy natijalar asosida:

xorijiy til  kompetensiyasini rivojlantirishda LMS platformalarining
imkoniyatlari TAIM metodik modeli doirasida modul asosida ishlab chigilgan
bosqichli blok-sxema tarkibining reflektiv-monitoring komponentini differensial
ta’lim konsepsiyasiga moslashtirish orqali ta’limning gibrid AP4/VP formatida
raqamli muhitda faollashtirish zaruratiga ko‘ra dalillanganligi borasidagi
xulosalardan Samargand davlat chet tillar institutida Yevropa lttifogi Erasmus +
dasturi asosida amalga oshirilgan 585845-YEPP-1-2017-1-yes-YEPPKA2-CBHE-
JP CLASS: “Markaziy Osiyo universitetlarida hisoblash lingvistikasi”
mavzusidagi loyihada foydalanilgan (Samargand davlat chet tillar institutining
2024-yil 13-martdagi 155/30.02.01-son ma’lumotnomasi). Natijada chet tilida
og‘zaki nutqni rivojlantirishda axborot texnologiyalaridan  foydalanish
samaradorligiga erishilgan;

masofaviy ta’lim shakllarida interaktiv mashg‘ulotlar va avtomatlashtirilgan
teskari aloqalarni uzviylashtiruvchi ragamli  “IT-WORKFLOWS” asosida
shakllangan DFA (Digital Flow Alignment) mexanizmining transformatsiya
xususiyatlari o‘qitish jarayonining texnologik dinamikasi, foydalanuvchi ishtiroki
va funksional segmentlar kesimiga ustuvorlik berish orgali aniglanganligi
borasidagi tavsiyalar Samargand davlat chet tillar institutida Yevropa lttifoqi
Tempus dasturi asosida amalga oshirilgan 544161-TEMPUS-1-2013-1-
UKTEMPUS-JPCR Aston University DeTEL: “Yevropa tillarini o‘qitishni
rivojlantirish: tilni modernizatsiya qilish bo‘yicha o‘qitish” mavzusidagi loyihada
foydalanilgan (Samargand davlat chet tillar institutining 2024-yil 14-martdagi
156/30.02.01-son ma’lumotnomasi). Natijada chet tilini o‘qitishda zamonaviy
axborot texnologiyalaridan an’anaviy va masofaviy o‘qitish shakllarida
foydalanish parametrlari ishlab chigilgan;

xorijiy tillarni an’anaviy va masofaviy ta’lim orqali o‘qitishda qo‘llaniladigan
LMS+AMS funksiyalariga ega ragamli vositalarning samaradorligi EduLanglT
axborot tizimidan foydalanish metodikasiga ta’lim jarayonining DDD (Data-
Driven Didactics) komponentinining tayyorlov, integratsiyalashgan qo‘llash, oraliq
baholash va yakuniy tahlil tarkibiy bosqichlarini vertikal integratsiya qilish asosida
aniglanganiga oid xulosalardan Samargand davlat chet tillar institutida 2014-2015-
yillarda amalga oshirilgan 204-4-5 ragamli  “Axborot-kommunikatsiya
texnologiyalari asosida virtual resurslar yaratish va o‘quv jarayoniga ingliz
mutaxassisliklarini joriy etish” mavzusidagi innovatsion loyithada foydalanilgan
(Samargand davlat chet tillar institutining 2024-yil 7-fevraldagi 276/02-sonli
ma’lumotnomasi). Natijada xorijiy tillarni an’anaviy va masofaviy shakllarda
o‘qitish jarayonida interfaol, innovatsion usullar va aloqa vositalaridan foydalanib,
o‘quv jarayonining sifatini oshirishga erishilgan;

til  kompetensiyasini bosgichma-bosqich “Starter-Agent”dan “Strategic-
Performer”’gacha to‘rt bosqichda (SA—PB—AU—SP) rivojlantirishga garatilgan
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EdulLanglIT elektron dasturiy vositasi interaktiv monitoringni yo‘lga qo‘yish va
baholash mezonlari bilan koordinatsiyalangan kognitiv tahlil mexanizmlari asosida
raqamli samaradorlikni ta’minlash ehtiyojiga ko‘ra ishlab chiqilganligi xususidagi
amaliy tavsiyalardan Samarqand viloyati teleradiokompaniyasi “Samarqand
radiosi’ning 2023-yil 29-noyabrda efirga uzatilgan ko‘rsatuv ssenariysini
tayyorlashda foydalanilgan (Samargand viloyati teleradiokompaniyasining 2024-
yil 2-apreldagi 01-07/ 64-sonli guvohnomasi). Natijada oliy ta’lim tizimida chet
tillarni an’anaviy va masofaviy o‘qitish shakllari doirasida yaratilgan Google
classroom va EdulLanglT yangi elektron o‘quv ilovalardan foydalanish orqali
ta’limning sifati va samaradorligini oshirishga erishilgan.

Tadqgigot natijalarining aprobatsiyasi. Mazkur tadgigot ishi natijalari 4 ta
respublika va 2 ta xorijiy ilmiy-amaliy anjumanlarda muhokamadan o‘tkazilgan.

Tadgiqot natijalarining e’lon qilinishi. Dissertatsiya mavzusining asosiy
mazmuni jami 10 ta ilmiy-uslubiy ishlarda o‘z aksini topgan bo‘lib, shulardan,
O‘zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiya komissiyasi tomonidan PhD
dissertatsiyalarning asosiy ilmiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy
nashrlarda 3 ta magola, 5 ta maqola xorijiy jurnallarda, 2 ta respublika.
Shuningdek, 1 ta lug‘at ham chop etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, uchta bob, xulosa,
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati va ilovalardan iborat. Kirish, uchta bob va
xulosa 138 sahifadan iborat.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Dissertatsiyaning kirish qismida tadgigot mavzusining dolzarbligi, uning
maqsad va vazifalari, obyekti va predmeti to‘g‘risida ma’lumotlar keltirilgan,
respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga mosligi
ko‘rsatilgan, tadqiqotning ilmiy yangiligi va amaliy natijalari bayon qilingan,
olingan natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati ochib berilgan, tadgiqot natijalarini
joriy etish, asosiy natijalarni nashr etish va ishning tuzilishi haqida ma’lumotlar
berilgan.

Dissertatsiyaning “Tillarni o‘rganish jarayonida axborot
texnologiyalarining o‘rni” nomli birinchi bobida tillarni o‘qitish jarayonida
axborot texnologiyalarini (AT) joriy etish bosqichlari, O‘zbekistonda o‘quv
jarayonini axborotlashtirish va chet tillarni o‘qitishda ATdan foydalanishning
pedagogik jihatlariga bag‘ishlangan ilmiy ishlar tahlili o‘tkazilgan.

“Tillarni o‘qitish jarayonida axborot texnologiyalarini joriy etish
bosqichlari” deb nomlangan birinchi paragrafida chet tilini o‘qitishda axborot
texnologiyalaridan foydalanish ta’lim sifati va samaradorligini oshirishga yordam
berishi, talaba va o‘qituvchi o‘rtasida faol pedagogik hamkorlik va o‘zaro
ta’sirning ta’minlanishi, darsni qiziqarli o‘tishi va talaba xotirasida o‘tgan
mavzularni uzoq muddatda saqlashga yordam berishi haqida so‘z yuritilgan.

Mark Vorsher o‘zining “Chet tillarni o‘qitishda kompyuterlardan
foydalanish” maqolasida chet tillarni o‘qitishda kompyuter texnologiyalaridan
foydalanishning uchta asosiy bosqgichini belgilab berdi. Ushbu yondashuv ingliz
tilida CALL yoki Computer Assisted Language Learning ning deb nomlanadi,
ya’ni  kompyuter yordamida chet tillarini o‘rganish. Har bir bosqich

11



texnologiyaning ma’lum bir rivojlanish darajasi, shuningdek tegishli pedagogik
usul bilan tavsiflanadi®. Bu bosgichlar — bixeyvorist (tizimli yondashib o‘rganish),
kommunikativ va integrallashgan.

Bu borada jahon va yurtimiz oliy o‘quv yurtlari muayyan qiyinchiliklarga
duch kelmoqda, ularni 1.G.Zaxarova o‘zining “Ta’limda axborot texnologiyalari”
asarida ta’kidlagan®. Ular quyidagicha:

Ta’lim mazmunini belgilaydigan ma’lumotlarning o‘sishi cheklangan o‘qitish
vaqgtiga mos kelmaydi;

OTMlar — “An’analar va ilmiy merosning asosiy omborlaridan biri” rolini
o‘ynaydi, bu universitetlar ilm-fanning oldingi saflarida bo‘lishi va o‘qitishda
uning eng yangi yutuqglaridan foydalanishi kerakligiga zid keladi;

Hozirgi vaqtda o‘qituvchi chet tilini intensiv ravishda o‘qitish va turli
darajadagi talabalarni tarjima gilishga imkon beradigan zamonaviy o‘quv vositalari
va texnologiyalariga ega bo‘lishi muhimdir. Elektron ommaviy axborot
vositalarida o‘quv adabiyoti barcha talabalar va o‘qituvchilar uchun o‘quv
jarayonining qulay elementi bo‘lishi kerak .

“O¢zbekistonda chet tillarni o‘qitishni axborotlashtirish” deb nomlangan
ikkinchi paragrafida so‘nggi yillarda jamiyatni axborotlashtirish jarayonlari ta’siri
ostida ta’lim tizimi sezilarli o‘zgarishlarga uchraganligi aytilgan. Axborot
texnologiyalaridan foydalanish inqirozni bartaraf etish va bunda ta’lim tizimini
axborot jamiyatini shakllantirishning zamonaviy sharoitlariga moslashtirishda
asosiy omil bo‘ldi. Kasbiy ta’lim faoliyatida kompyuterlar, ma’lumotlar bazalari,
Internet-resurslar, elektron o‘quv materiallari, avtomatlashtirilgan sinov va
diagnostika tizimlari va boshga axborot texnologiyalari vositalari tobora keng
targalmoqda.

Ta’limni axborotlashtirish — bu ma’muriyat va o‘qituvchilar tomonidan
tizimli va manfaatdor harakatlarni talab giladigan uzoq muddatli, uzluksiz va izchil
jarayon, zaif moddiy-texnik baza sharoitida ta’limni axborotlashtirishni AKT
sohasidagi o‘qituvchilarning kasbiy rivojlanishidan boshlash kerak, an’anaviy
darslarni masofadan Kkirish imkoniyati bilan birlashtirgan gibrid (aralash,
kombinatsiyalangan) o‘qitish texnologiyalarida xorijiy tillarni o‘qitish amaliyotida
elektron ta’lim resurslariga ko‘proq mos keladi (1-rasm):

axborotlashtirishni amalga butun o‘quv davrida axborot

oshirish bo‘yicha harakatlarning texnologiyalaridan
izchilligi va ketma-ketligi foydalanishning uzluksizligi

AKTni o‘quv jarayoniga joriy
etishning asosiy yo‘nalishlarini

ishlab chigishda quyidagi asosiy
didaktik printsiplar hisobga olinadi

elektron ta’lim resurslari va ular
o‘quy jarayonini har tomonlama asosida ishlab chigilgan o‘quv
gamrab olish kurslarinung sifat mezonlarini
standartlashtirish

1-rasm. Asosiy didaktik prinsiplar

5> Warschauer M. Computer-Mediated Collaborative Learning: Theory and Practice. Modern Language Journal, 81,
1997. — C. 470-481.

® 3axaposa U. I'. ViHdopMauMOHHbIE TEXHOJOTHH B 00pa3oBaHuu: Yue. MocobMe isl CTYJ. BBICIIL M. yued,
3aBeneHuil. — M.: M3narenbckuii eHTp «Akanemusi», 2010. — 192 c.
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O‘zbekistonda ta’limni axborotlashtirish strategiyasi mavjud bo‘lib, uning
magsadi ta’lim sifatini oshirish va yuqori malakali mutaxassislarni tayyorlash
uchun ta’lim jarayonida zamonaviy texnologiyalardan foydalanishdan iborat.

O‘zbekiston Respublikasi Oliy ta’lim, fan va innovatsiyalar vazirligi
tomonidan “Elektron texnologiyalar va elektron resurslardan foydalangan holda
ta’lim sifatini oshirishga garatilgan.

Dasturning asosiy magsadlaridan biri ta’lim jarayonida foydalaniladigan
elektron ta’lim resurslarini ishlab chiqishdir. Bu o‘qituvchilarga darslarni
o‘tkazishda turli materiallardan foydalanish, o‘quvchilarga esa bilim va
ko‘nikmalarni yanada samarali va qiziqarli o‘zlashtirish imkonini beradi.

“Chet tilining integrallashgan ko‘nikmalarini o‘qitishda axborot
texnologiyalaridan foydalanishning pedagogik jihatlari” deb nomlangan
uchinchi paragrafda maqgsad va vazifalarga qarab turli shakl va sohalarda
qo‘llanilishi mumkin bo‘lgan ATning ahamiyati va imkoniyatlari yoritilgan.
Ularning roli ortib bormoqgda va ular ta’lim tizimida muhim o‘rin egallaydi.

Aralash sinflarda chet tillarini o‘rgatish o‘qituvchilardan katta kuch talab
qiladi. Zero, bu jarayonda o‘qituvchilarning o‘rni katta. Shu sababli o‘qituvchilar
doimo harakatda bo‘lishi, o‘quvchilarning bilim va ko‘nikmalarini rag‘batlantirish,
kengaytirish uchun yangi va qizigarli o‘qitish usullarini izlashi kerak, jumladan:

o‘quvchilarning sharoit va ehtiyojlariga qarab materiallarni moslashtira olish;

internetda asl kontentga kirishni taklif gilish orqgali 1T-ga tezkor va kundalik
yangiliklarga javob berish va ulardan foydalanish imkoniyatini berish;

asosiy ko‘nikmalarni birgalikda ishlatish gobiliyati (matn va tasvirlar, audio
va video klip);

talabalarning faolligini oshiradigan ko‘proq qiziqarli va kamroq an’anaviy
ma’ruzalarni taqdim etish;

darsning ma’lum bir qismiga (talaffuz, lug‘at) e’tiborni qaratish uchun
axborot texnologiyalari imkoniyatlarini kengaytirish.

Dissertatsiya ishimizning “Axborot texnologiyalari asosida o‘quvchilarga
integral ko‘nikmalarni o‘rgatish metodikasi” deb nomlangan ikkinchi bobida til
ko‘nikmalarini shakllantirish va takomillashtirishda axborot texnologiyalarining
o‘rni, til o‘rgatishda onlayn texnologiyalardan foydalanish, masofaviy ta’lim
formatida AT, ularning afzalliklari va kamchiliklari ko‘rib chiqilgan.

Bobning birinchi paragrafi “Til ko‘nikmalarini shakllantirish va
takomillashtirishda axborot texnologiyalaridan foydalanish” deb nomlanadi.
Talabalarga ta’lim berish jarayonida o‘qituvchining asosiy vazifasi til
kompetensiyasini shakllantirishdir. Interfaol ta’lim sohasi va kompetensiyaga
yo‘naltirilgan tizimlarni yangilash sharoitida til kompetensiyasini shakllantirishda
axborot texnologiyalari katta rol o‘ynaydi.

Lingvistik kompetensiyada chet tili tizimining fonetik, grafik, leksik,
morfologik va sintaktik jihatlarini, shu jumladan, fonologik, morfologik usullardan
foydalangan holda o‘zgartirilgan chuqur tuzilmalarni qurish asosida tilning
tuzilishi va faoliyati haqgidagi qoidalarni bilish kerak. Sintaktik va semantik
qoidalarni nutqni grammatik jihatdan to‘g‘ri gaplarga aylantirish jarayoniga
o‘tkazish va bu qoidalarni nutqda qo‘llash, shuningdek, ularni boshgalar nutgida
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tushuna olishi kerak. Og‘zaki muloqot amalga oshiriladigan kutilmagan, o‘ziga
x0s, doimiy o‘zgaruvchan vaziyatlarga qo‘llash jarayonida o‘z fikrlarini ifodalash
uchun o‘quv materialidan 1jodiy foydalanish qobiliyatiga ega.

“Chet tilini o‘rgatishda til ko‘nikmalarini takomillashtirish bilan birga onlayn
texnologiyalardan foydalanish” deb nomlanuvchi ikkinchi paragrafda ma’lum
harakatlar ketma-ketligini ta’minlovchi onlayn texnologiyalardan foydalaniladi:

— muammoni aniglash, tadgiqot magsadlari;

— 0‘z tadqiqoti uchun gipotezani ilgari surish;

— tadgigot usullarini muhokama qilish;

— yakuniy natijalarni  rasmiylashtirish  usullarini  muhokama qilish
(tagdimotlar, himoyalar, ijodiy hisobotlar, namoyishlar va boshgalar);

— olingan ma’lumotlarni to‘plash, tizimlashtirish va tahlil qilish;

— xulosalar chigarish, natijalarni tuzish, ularni tagdim etish;

— xulosalar, yangi tadgigot muammolarini ilgari surish.

Ta’limda internetdan foydalanish bilan uydan chigmasdan bilim va
ko‘nikmalarga ega bo‘lish imkonini beruvchi onlayn kurslar, vebinarlar va
ommaviy ochiq onlayn kurslar (OOOK) kabi yangi o‘qitish shakllari paydo bo‘ldi.
Bundan tashqari, Internet tufayli ilgari ko‘pchilik uchun mavjud bo‘lmagan turli
xil elektron kutubxonalar, ma’lumotlar bazalari va boshga axborot resurslari
mavjud bo‘ldi.

OOOK ning asosiy afzalliklari:

bepul ta’lim. OOOKlar hamma uchun mavjud va o‘quv to‘lovlarini talab
qilmaydi. Bu odamlarga moliyaviy xarajatlarsiz sifatli ta’lim olish imkonini beradi;

moslashuvchanlik va qulaylik. OOOK istalgan vaqtda, istalgan joyda mavjud.
Talabalar geografik joylashuvi va jadvalidan qat’i nazar, o‘zlari uchun qulay
rejimda o‘qishlari mumkin;

kurslarning keng assortimenti. OOOK turli yoshdagi va kasbdagi talabalarni
qiziqtirishi mumkin bo‘lgan turli mavzularda ko‘plab kurslarni taklif qiladi;

interaktivlik va teskari aloga. Ko‘pgina OOOK interaktiv topshiriglar va uy
vazifalarini, shuningdek, o‘qituvchilar va boshqa talabalarning fikr-mulohazalarini
taklif giladi;

sertifikatlash. Ba’zi OOOK kursni tugatgandan so‘ng sertifikat olish
imkoniyatini taklif giladi, bu ish qidirishda yoki o‘qishni davom ettirishda foydali
bo‘lishi mumkin.

Onlayn kurslar sizga ta’lim sur’ati va mazmunini mustaqil tanlash
imkoniyatini beradi. Bu shuni anglatadiki, talaba materiallarni oz tezligida, o‘z
vaqtida o‘rganishi va o‘zi uchun qizigarli yoki tegishli mavzularga e’tibor qaratishi
mumkin.

Ragamli ta’lim platformalarining ortib borayotgan roli va ta’limni
shaxsiylashtirish zaruratini inobatga olgan holda, ushbu tadgiqot doirasida LMS
platformalari imkoniyatlarini modulli bosqichli o‘qitish texnologiyasi bilan
uyg‘unlashtirgan innovatsion metodik model ishlab chiqildi.

TAIM-LMS-AP4/VP modelining nazariy asoslari reflektiv yondashuv,
differensial o‘qitish va ragqamli muhitda avtonom ta’lim faoliyatini
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integratsiyalashgan holda aks ettiruvchi zamonaviy didaktik tamoyillarga tayanadi.
Ushbu modelni shakllantirishda T.V. Tkachuk va B. Holmbergning ilmiy
garashlari metodologik asos bo‘lib xizmat qilgan.

Taklif etilayotgan yondashuvni vizual ifodalash uchun quyida ragamli
muhitda differensial va reflektiv o‘qitishga moslashtirilgan TAIM (Technological—
Andragogical-Integrative—Modular) modelining gibrid (AP4/VP) formatdagi
amalga oshirilishini aks ettiruvchi blok-sxematik tuzilma keltirilgan (2-rasm):

TAIM-LMS asosida gibrid AP4/VP formatning blok-sxemasi

Magqgsad:
Ragamli gibrid formatda chet til kompetensiyasini

rivojlantirish

LMSplatformalari TAIM metodik modeli

(content, analitika, monitoring, (didaktik tamoyillar va jarayon)
kommunikatsiya)

v

[ Modulli-bosgichli blok sxema ]
1) Diagnostika | | 2) Magsadlash va -, 3) AP4: Faol- N 4) VP:
personalizatsiya muammoli Virtual-
vazifalar portfolio
Reflektiv-monitoring komponenti
(LMS analitikasi, o ‘z-o zini baholash, feedback)

m N
Differensiyal yo‘l A Differensiyal yo‘l B Differensiyal yo‘l C
(tezlashtirilgan) (standart) (remediasiya)

T~

[ Natija: til ko ‘nikmalari (integratsivalashgan), metata’limiy ]

kompetensiyalar (tanqidiy fikrlash, ragamli savodxonlik)

!

LMS indikatorlari va dalillar
(learning analytics, rubrikalar)

2-rasm. TAIM-LMS asosidagi AP4/VP gibrid formatining blok-sxemasi

“Masofaviy ta’lim sharoitida axborot texnologiyalarining afzalliklari va
kamchiliklari” deb nomlangan uchinchi paragrafda ta’lim jarayoniga axborot
texnologiyalarini joriy etish ancha murakkab jarayon ekanligi ta’kidlangan, chunki
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o‘qituvchilar muayyan fan bo‘yicha o‘zlarining pedagogik magsadlari haqida aniq
tasavvurga ega bo‘lishi va mavzuni eng samarali tarzda taqdim etilishi mumkin
bo‘lgan ragamli platformaning barcha imkoniyatlarini  bilishi  kerak.
O‘qituvchining ragamli texnologiyalar bo‘yicha savodxonligi, uning sharoitga
tezda moslasha olish qgobiliyati muhim ahamiyatga ega.

So‘nggi o‘n yil ichida kollej va universitetlarda masofaviy ta’lim
texnologiyalari orqali o‘qitiladigan kurslar va dasturlar sezilarli darajada oshdi.

Masofaviy ta’limning ilmiy tahlili uni quyidagi asosiy pozitsiyalardan ko‘rib
chiqishni 0‘z ichiga oladi:

— hodisaning genezisi;

— uning rivojlanishi;

— hodisaning transformatsiyasi;

— uning mavjudligi uchun shart-sharoitlarning borligi yoki yo‘qligi;

— masofaviy ta’lim fenomenining kelib chiqishini bir necha asrlar davomida
kuzatish mumkin.

Masofaviy ta’lim usullarini qo‘llashning dastlabki misollarini gadimgi
davrlarda, o‘quvchilar o‘z ustozidan xatlar orqali bilim olganlarida ko‘rish
mumkin. O°rta asrlarda qirollik kutubxonalari kitoblardan foydalanish
imkoniyatini ta’minlagan, bu ham masofaviy ta’limning bir turi yedi.

Bugungi kunda masofaviy ta’lim ixtisoslashtirilgan onlayn ta’lim
platformalari orqali ham, o‘z kurslarining onlayn versiyalarini taqdim etuvchi
ta’lim muassasalari orqali ham amalga oshiriladi. Bundan tashqari, tadbirkorlik va
biznes uchun masofaviy ta’lim imkoniyatlari yaratildi, bu esa ish joyida ta’lim
olish va malaka oshirish imkonini beradi.

Masofaviy ta’lim yangi texnologiyalarning paydo bo‘lishi va talabalarning
o‘zgaruvchan ehtiyojlari bilan o‘zgarishlarni davom ettirmogda. Masofaviy
ta’limning zamonaviy tendensiyalari gator muhim o‘zgarishlarni oz ichiga oladi:

Moslashuvchanlik, chunki talabalar o‘gishlari uchun qulay vaqt va joyni
tanlashlari, o‘qitish formati va sur’atlarini individual ehtiyojlari va imkoniyatlariga
moslashtirishlari mumkin.

Interaktivlik, masofaviy ta’limni an’anaviy ta’limga o‘xshash jarayonga
aylantirdi. Zamonaviy platformalar yordamida onlayn munozaralar o‘tkazish,
savollar berish va fikr-mulohazalarni olish mumkin bo‘ldi.

Masofaviy ta’limning internet tarmog‘i orqali foydalanish imkoniyati
kengaydi. U juda ko‘p odamlar, jumladan, chekka va borish qiyin bo‘lgan
hududlarda yashovchilar uchun mavjud bo‘ldi. Shuningdek, masofaviy ta’lim
mobil qurilmalar yordamida istalgan vaqtda va istalgan joyda foydalanildi.
Zamonaviy onlayn ta’lim platformalari sezgir interfeys va mobil ilovalarni qo‘llab-
quvvatlaydi.

Yugorida ko‘rsatib o‘tilgan tendensiyalar kontekstida masofaviy ta'limning
yangi bosqgichi sifatida ta'lim jarayonini ragamli boshgarishga oid algoritmik
modellarni tatbiq etish yo‘nalishi alohida ahamiyat kasb etmoqda. Xususan, olib
borilgan tadqiqot doirasida “IT-WORKFLOWS” tizimi asosida ishlab chiqilgan
DFA (Digital Flow Alignment) mexanizmidan foydalanish samaradorligi asoslab
berildi.
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“IT-WORKFLOWS” (axborot texnologiyalari asosidagi ish jarayonlari) — bu
ragamli vositalar asosida ta'limiy jarayonlarni avtomatlashtirish va boshqgarishga
xizmat giluvchi tuzilmaviy tizimdir. Ushbu tizim bir-biri bilan bog‘langan amallar,
platformalar va dasturlty echimlar majmuasi bo‘lib, moslashuvchan, kuzatib
boriladigan va samarali o‘quv muhitini tashkil etishga xizmat qiladi.

“Ingliz tilini o‘qitishda an’anaviy va masofaviy ta’lim shakllarida
axborot texnologiyalarini joriy etish natijalari” deb nomlangan uchinchi bobda
filologiya yo‘nalishli oliy o‘quv yurti talabalarini o‘qitishda axborot
texnologiyalaridan foydalanish va tajriba-sinov ishlari natijalarini amalga
oshirishni tashkil etish masalalari ko‘rib chiqgiladi hamda ulardan uslubiy
qo‘llanish taklif etiladi.

Bobning birinchi paragrafi “Pedagogik va tajriba-sinov ishlari natijalarini
amalga oshirishni tashkil etish” deb nomlanib, tajriba-sinov ishlari jarayonini
ifodalaydi.

Tajriba-sinov jarayonlari ilmiy-uslubiy talablarga muvofig amalga oshirildi.
Tajriba-sinovlar davomida tanlangan oliy o‘quv yurtlarining 2-kurs talabalaridan
nazorat va tajriba guruhlari tuzilib, ular yordamida tajriba-sinovlar o‘tkazildi.
Tadgigotda guruhlardagi ishtirokchilar soni tajriba-sinov boshida 208 tani va
oxirida ham shu holatni tashkil etdi (1-jadval):

1-jadval.
Tajriba-sinov maydonchalarida ishtirok etganlar soni
Boshlang‘ich bosqich Oxirgi bosgich
Tajriba-sinov maydonchalari Nazorat | Tajriba-sinov| Nazorat | Tajriba-sinov

guruhi guruhi guruhi guruhi
Jizzax davlat pedagogika instituti 34 38 34 38
Samargand davlat chet tillar instituti 33 35 33 35
Buxoro davlat universiteti 32 36 32 36
JAMI 99 109 99 109

Tajriba-sinov jarayonini tashkil etish tadgiqotning to‘rt bosqichni o‘z ichiga
oladi: diagnostika va prognozlash, tashkiliy tayyorgarlik, amaliy va yakuniy
bosqgichlar (2-jadval):

2-jadval.
Tajriba-sinov jarayoni bosgichlarning tavsifi

Tajriba-sinov
bosqichlari

1. | Diagnostik va

prognostik bosgich

Tashkil etilgan jarayonlar

pedagogik diagnostika obyektlari aniglanadi;

muammolar aniglandi va mavzular shakllantirildi;
eksperimentning magsadi, ilmiy farazlari va vazifalari aniglanadi;
tajribani tekshirish dasturini ishlab chigdi.

2. | Tashkiliy tayyorgarlik | — tajriba maydonlari va ishtirokchilar tarkibi aniglandi;

bosgich — pedagogik jarayonning tavsiflangan tavsifi:

— tajriba-sinov ishlarning uslubiy ta’minoti ishlab chiqilgan;

— tajriba-sinov tadqiqotlarni tashkiliy ta’minlash ishlab chiqildi.

3. | Amaliy bosqgich — yo‘naltirilgan, bosqichli va nazorat tajribalari o‘tkazildi;
— tajriba-sinov tadgigot guruhlarda bosgichma-bosgich amalga
oshirildi.
4. | Yakuniy bosgich — tajriba-sinov natijalar uchun algoritmni ishlab chiqish;

— natijalarni amalga oshirishni yakunlash bosgichi.
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Sinov jarayonida nazorat va tajriba-sinov guruhlardagi talabalar uchun bir xil
sharoitlar vyaratildi, ular bir xil hajm va murakkablikdagi materiallar bilan
ta’minlandi. Tajriba-sinov test-sinov maydonlari sifatida belgilangan oliy ta’lim
muassasalarining tegishli yo‘nalish 2-kurs talabalari o‘rtasida o‘tkazildi. Test 10 ta
savoldan iborat bo‘lib, talabalarning axborot texnologiyalari va uning tarkibiy
gqismlari  bo‘yicha bilimlarini aniglashga qaratilgan. Sinovning maqsadi
talabalarning berilgan muammoni gay darajada yechishlarini aniglash yedi. Qabul
qilingan ma’lumotlar talabalarga axborot texnologiyalaridan foydalanish
xususiyatlarini aniqlaydigan bilim, ko‘nikma va ko‘nikmalarning o‘sishini
namoyish etishga va tadgigot natijalarini umumlashtirishga yordam berdi (4-rasm):

Tajriba sinov maydonchalar

38
37
36
35
34
33
32
31
30
29

lizzax davlat Samargand davlat Buxoro davlat
pedagogika chet tillar instituti universiteti
universiteti

m Nazoratguruhi  mTajriba sinov guruhi

4-rasm. Oliy ta’lim muassasalarining test-sinovlarida ishtiroki

Tajriba-sinov tadgiqot jarayoni biz taklif gilgan uslubiy yordamni amalga
oshirishdan oldin talabalarning bilim darajasini aniglash magsadida ikki bosgichda
(dastlabki va yakuniy) amalga oshirildi. Yuqorida aytib o‘tilganidek, test-sinovlari
oliy ta’lim muassasalarining 2-kurs talabalari o‘rtasida o‘tkazildi.

Tajriba maydoni sifatida belgilangan oliy ta’lim muassasalarining 1-kurs
talabalari o‘rtasida nazorat-tajriba guruhlarida o‘tkazilgan dastlabki test-sinovlari
natijalariga ko‘ra 96 nafar talaba jalb etilgan bo‘lib, shundan 48 nafari tajriba
guruhiga, 48 nafari nazorat guruhida ishtirok etishdi. Test natijalariga ko‘ra, tajriba
guruhidagi o‘quvchilar o‘rtasida to‘g‘ri javoblar 35%, noto‘g‘ri javoblar 65%,
nazorat guruhida to‘g‘ri javoblar 75% va noto‘g‘ri javoblar 25% tashkil etdi.
Talabalar o‘rtasida sotsiolingvistik kompetensiyalarni rivojlantirishga oid
javoblarning past foizi asosan ingliz tilidagi noverbal aloga vositalari, mulogot
shakllari, inglizlarning hissiy munosabati, shuningdek, ularning an’analari va
marosimlari hagidagi savollarda kuzatildi.

Dastlabki tajriba-sinov metodologiya bo‘yicha tajriba maydonlari sifatida
belgilangan oliy ta’lim muassasalarining 2-kurs talabalarining nazorat va tajriba
guruhlarida o‘tkazilgan test-sinovlari natijalariga ko‘ra, test-sinovlarida jami 208
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nafar talaba ishtirok etdi, shundan 109 nafari tajriba-sinov guruhida va 99 nafari
nazorat guruhida. Test natijalariga ko‘ra, tajriba-sinov guruh o‘quvchilarining
to‘g‘ri javoblari 41%, noto‘g‘ri javoblari 59% bo‘lsa, nazorat guruhida to‘g‘ri
javoblar 62%, noto‘g‘ri javoblar 38%ni tashkil etdi. Chet tillarni o‘rganishda
axborot texnologiyalaridan foydalanish bo‘yicha savollarga berilgan javoblarning
past foizi asosan “Axborot jamiyati”, “Til o‘rganish uchun mobil ilovalar,
interaktiv raqamli ta’lim resursi” mavzularida qayd etilgan.

Belgilangan tajriba-sinov bosgichda talabalardan olingan test topshiriglari
natijalari chet tillarini o‘rganishda axborot texnologiyalaridan foydalanish
darajasini aniglash va mavjud muammolarni baholashga yordam berdi (3-jadval).

Tadgigot natijasida tajriba-sinov guruhda “chet tillarini an’anaviy va
masofaviy o‘qitish shakllarida axborot texnologiyalaridan foydalanish”
tushunchalarini shakllantirishning o‘rtacha ko‘rsatkichi ikkinchi o‘rindagi nazorat
guruhi bilan solishtirganda aniglandi. “Xorijiy til va adabiyot” yo‘nalishi bo‘yicha
samaradorlik 12,8 foizga ko‘paydi.
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3-jadval.
Test topshiriglari natijalari
BuxDU
5
KG SG KG SG KG SG KG SG KG SG
32 36 9 9 11 8 9 8
32 36 12 10 14 7 7 7
32 36 3 1 3
% hisobida 10 21 12,5 22,2
JDPU
5
KG SG KG SG KG SG KG SG KG SG
34 38 10 10 9 10 10
34 38 11 12 10 12 8
34 38 1 2 1 2 2
% hisobida 10 17 12,5 20,0
SamDCHTI
5
KG SG KG SG KG SG KG SG KG SG
33 35 10 10 9 11 6
33 35 11 12 10 13 4
33 35 1 2 1 2
% hisobida 10 15




Qadamma-qadam ko‘rsatib o‘tamiz:

1.
Sinov jarayoni boshidagi va yakunidagi ko‘rsatkichlarni taqqoslaymiz (protsent
hisobida)
“5” =100-C3/C4*100
9 (kont.gur.) / 17 (sinov.gur)
“4” =100-E3/E4*100
10 (kont.gur.)/ 15 (sinov.gur)
“3” =100-G4/G3*100
14,3 (kont.gur.) /25 (sinov.gur)
“2” =100-14/13*100
14,3(kont.gur.)/ 33,3 (sinov.gur)
2.
SamDCHTI
O‘rtacha ko‘rsatgich kont.gur. O‘rtacha ko‘rsatgich (sinov.gur) Guruhlar farqi
=(C21+E21+G21+I21)/4 =(D21+F21+H21+J21)/4 =06-N6
(9+10+14.3+14.3)/4 = 11,92 (17+15+25+33.3)/4=22,60 22.60-11.92=10,68
BuxDU
O‘rtacha ko‘rsatgich kont.gur. O-‘rtacha ko‘rsatgich (sinov.gur) Guruhlar farqi
=(C7T+E7+G7+I7)/4 =(D7+F7+H7+J7)/4 =021-N21
11,88 31,45 19,57
JDPU
O‘rtacha ko‘rsatgich kont.gur. O‘rtacha ko‘rsatgich (sinov.gur) Guruhlar farqi
=(C14+E14+G14+114)/4 =(D14+F14+H14+J14)/4 =014-N14
11,47 19,58 8,11
3

Umumiy natija=(Q6+Q14+Q21)/3

(19,57+8,11+10,68)/3 = 12,8

Oxirgi paragraf “Ingliz tilini o‘qitishda axborot texnologiyalaridan
foydalanishni uslubiy ta’minlash” deb nomlanadi. Tadgigot davomida olingan
natijalar talabalar uchun ishlab chiqilgan o‘quv dasturlarini takomillashtirish,
shuningdek, chet tili talabalarining an’anaviy va masofaviy ta’lim jarayonida
axborot texnologiyalaridan foydalanishni rivojlantirish zarurligini ko‘rsatdi. Shu
magsadda ilmiy tadqiqot jarayonida oliy ta’lim muassasalarining bakalavriat
bosqichi talabalariga ingliz tilini o‘qitishda an’anaviy va masofaviy ta’limda
axborot texnologiyalaridan foydalangan holda dastur va o‘quv-uslubiy
qo‘llanmalar to‘plami amaliyotga tatbiq etish uchun uslubiy tavsiyalar to‘plami
ishlab chiqildi.

Axborot texnologiyalaridan foydalangan holda talabalarga chet tillarini
o‘rgatish bo‘yicha dasturlar va uslubiy tavsiyalarni ishlab chigish — kommunikativ,
rivojlantiruvchi, ta’limiy; tizimli; maqsadlarni har tomonlama amalga oshirish;
takrorlash-individuallik tamoyillariga asoslanadi.

21



Mazkur yo‘rignomalarning asosiy magsadi oliy ta’lim muassasalari talabalari
o‘rtasida axborot texnologiyalaridan foydalanish xususiyatlarini, Yyangicha
yondashuvlarni ko‘rsatish, turli ijtimoiy va axborot texnologiyalaridan mustaqil
foydalanish orgali axborot texnologiyalaridan foydalanish xususiyatlarini
shakllantiruvchi ko‘nikma va malakalarni shakllantirishdan iborat.

Ma’lumki, xorijiy tillarni o‘rganishda zamonaviy axborot texnologiyalari
quyidagilarni ta’minlashga imkon beradi:

— nutqiy ko‘nikmalarni rivojlantirish uchun auditoriya darslari va mustaqil
ishlarni olib borish;

— faol so‘z boyligini to‘ldirish;

— ikki tomonlama tarjima gilish gobiliyati;

— imloni tekshirish;

— xabarlarni analitik gayta ishlash;

— hujjatlarni sintez qilish;

— bilim testi (test).

Xorijiy tillarni an’anaviy va masofaviy ta’lim sharoitida samarali o‘qitishni
ta’minlash magsadida ushbu tadqiqot doirasida EduLanglT axborot tizimi asosida
LMS+AMS funksiyalariga ega ragamli vositalardan foydalanish metodikasi ishlab
chigildi. Bu vositalarning samaradorligi Data-Driven Didactics (DDD)
komponentining tarkibiy bosgichlari -tayyorlov, integratsiyalashgan qo‘llash,
oraliq baholash va yakuniy tahlil - bo‘yicha vertikal integratsiya qilish orqali
aniqlangan. Mazkur yondashuv ta’lim jarayonining raqamli va baholovchi
funksiyalarini muvofiglashtirish imkonini berdi (4-jadval):

4-jadval.
Data-Driven Didactics (DDD) komponentining bosgichli jadvali
Bosqich Mazmun Raqgamli vositalar
o Platformani tanlash, sozlash, EduLangIT platformasini
Tayyorlov bosgichi _
talabalarni tayyorlash tanlash
Integratsiyalashgan qo‘llash Darsga vositalarni EduLanglIT orgali LMS/AMS
bosgichi uyg‘unlashtirish topshiriglarini berish
] o Monitoring, baholash va AMS monitoring, interaktiv
Oraliq baholash bosgichi ) )
tuzatishlar teskari aloga
) ) o Natijalarni tahlil gilish va EduLangIT hisobot va
Yakuniy tahlil bosqgichi ] o ]
hisobot natijaviy tahlil

Ta’kidlash joizki, EduLanglIT tizimi orqali o‘qitish metodikasiga joriy etilgan
Data-Driven Didactics (DDD) komponenti ta’lim jarayonini ragamli ma’lumotlar
asosida strukturalashtiribgina golmay, balki o‘quvchining til kompetensiyasini
bosgichma-bosgich rivojlantirishga ham xizmat qgiladi.

Shu magsadda tadqiqot doirasida EdulLangIT raqgamli ta’lim muhitida til
kompetensiyasini rivojlantirishga qaratilgan to‘rt bosqichli tizim ishlab chiqildi, u
quyidagi bosqichlarni o‘z ichiga oladi:
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, @ Strategic- /

.Adapt}vef’ ~Performer
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” Agent
/ (SA)

5-rasm. Til kompetentsiyasini rivojlantirishning to’rt bosqichli traektoriyasi:
SA —- PB — AU — SP

~

* dastlabki foydalanuvchi, asosan passiv
kuzatuvchi bo‘lib, interfeys va asosiy
funksiyalar bilan tanishadi;

Starter-Agent

* asosiy til tuzilmalarini ajrata boshlaydi
va oddiy nutqiy andozalarni qo‘llashga
o‘tadi;

Pattern-Builder

* ragamli kontent bilan faol muloqotga
kirishadi, o‘rganilgan elementlarni turl
kommunikativ vaziyatlarga
moslashtiradi; )

Adaptive-User

NN\

\ * tilni ongli, strategik va moslashuvchan )

. tarzda qo‘llaydi, mustahkam o‘zini-o‘z1

Strategic-Performer = o .
nazorat qilish ko‘nikmalarini
shakllantiradi. )

6-rasm. Bosgichma-bosqich til kompetensiyasini rivojlantirish tizimi:
EdulLanglT misolida

Mazkur to‘rt bosqichli tizim DDD komponentiga integratsiyalashgan bo‘lib,
har bir bosgichda interaktiv monitoring, kognitiv tahlil va ragamli indikatorlar
asosida baholash amalga oshiriladi. Kognitiv yondashuv va ma’lumotlar tahlili
birligida tashkil etilgan bu tizim o‘quvchiga individual va vertikal o‘sish
trayektoriyasini yaratib beradi hamda an’anaviy va masofaviy ta’lim sharoitida
samarali qo‘llaniladi.
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XULOSA

Dissertatsiyada belgilangan vazifalarning bajarilishi hamda magsadlarga
erishilishi uchun quyidagicha xulosalarni umumlashtirish imkonini berdi:

1. Oliy ta’lim tizimida chet tillarini an’anaviy va masofaviy ta’lim
shakllarida axborot texnologiyalaridan foydalanib o‘qitish g‘oyasi yetarlicha tadqiq
yetilmagan. Shu sababdan xorijiy tillarni an’anaviy va masofaviy shakllarda
o‘qitish natijalari aniqlandi hamda chet tilini o‘qitishda baholash va monitoring
jarayonida axborot texnologiyalaridan foydalanish samaradorligiga ta’sir etuvchi
omillarni asoslab berish talab gilindi.

2. Mazkur tadqiqotda xorijiy tillarni an’anaviy va masofaviy ta’limda
o‘qitishda qo‘llaniladigan Google classroom veb ilovasi va biz tomondan
yaratilgan EdulLanglT maxsus axborot texnologiyalaridan foydalanishning
afzalliklari isbotlandi.

3. Ishlab chigilgan elektron dasturlar va ulardan foydalanish metodikasi
Buxoro davlat universiteti, Jizzax davlat pedagogika universiteti, Samargand
davlat chet tillar instituti talabalariga chet tilining til ko‘nikmalari misolida taklif
gilindi.

4. Til yo‘nalishi mavjud oliy ta’lim muassasalarining “xorijiy til va
adabiyot” yo‘nalishi bo‘yicha talabalarga chet tillarini ham an’anaviy
(EduLangIT), ham masofaviy (Google classroom) shakllarda o‘qitishda axborot
texnologiyalaridan optimal foydalanish bo‘yicha ishlab chiqilgan metodikaning
samaradorligi inobatga olinishi zarur.

5. Chet tillarini o‘qitishda ATdan foydalanish nafagat o‘quvchilarga
ma’lumot olishlarida, balki ularning o‘z ehtiyojlariga ko‘ra til o‘rganishlarida ham
samaradorlikka erishishning muhim omili hisoblanadi. AT sohasidagi jadal
rivojlanish talabalarga resurslarni topishga va ularning talablariga muvofiq o‘ziga
xos o‘rganishga bo‘lgan ehtiyojini qondirishga yordam beradi. An’anaviy va
masofaviy ta’limda chet tili darslarida AT integratsiyasi natijasida amaliy-kasbiy
ko‘nikma bilan bir qatorda tegishli ixtisoslikka moslashish qobiliyati ham
o‘zgargani kuzatildi.

6. Talabalarning o‘quv faoliyatining kasbiy yo‘nalishini shakllantirishga
o‘qituvchining bilimlari, qiziqishi, faolligi, kognitiv mustaqilligini oshirishga,
Google classroom i EduLangIT elektron dasturlari til va nutq ko‘nikmalarini
shakllantirishga, ularni AT asosida amalda qo‘llashga yordam beradigan mazmun
va o‘qitish usullarini ishlab chiqish va ulardan foydalanish bo‘yicha magqsadli
faoliyati yordam berishi kerak.

7. Axborot-kommunikatsiya  texnologiyalaridan  foydalanish  jamiyat
tuzilishini o‘zgartirdi hamda insonning shaxsiy o‘sishi va uning ta’lim tizimidagi
vazifalari borasida o‘zaro muloqot qilishda yordam beradi. Gap o‘qituvchilar
tomonidan AKTdan pedagogik amaliyotda foydalanilishida yemas, balki chet tilini
o‘qitish metodikasini o‘zgartirish va o‘quvchilarga bilim olish imkoniyatlarini
yaratish uchun qanday integratsiyalashganligidadir. Texnologiya va uning
go‘llanilishining rivojlanishi jamiyatda yangi bilimlarni egallash va o‘qitish
usullarini modernizatsiya gilish uchun tubdan o‘zgarishlarni keltirib chiqgarmoqda,
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shuning uchun AKT va chet tillarini o‘rganish uyg‘un aloqasi ta’lim maqsadlariga
erishish uchun davr talabidir. Chet tilini o‘rganishda AKTdan samarali
foydalanishni ta’minlovchi shartlar: birinchidan, asosiy psixologik-pedagogik
talablarga javob beradigan zamonaviy moddiy-texnika bazasini (AKT jihozlarini)
yaratish; ikkinchidan, yuqori sifatli didaktik materialni ishlab chigish va tanlash
(o‘quv go‘llanmaning o°zi); uchinchidan, AKTdan foydalanishning pedagogik
usullarini o‘zlashtirish.

8. Chet tillarini o‘qitish jarayonini jadallashtirishda AKT muhim rol
egallaydi, chunki ular o‘quv jarayonini individuallashtirish va tagqoslash imkonini
berib, lisoniy material iste’molini avtomatlashtirish uchun zarur bo‘lgan mashgqlar
turi va sonini ko‘paytirish imkonini beradi. Faol nutq va tinglash uchun vaqtni
tejash, shuningdek, o‘zlashtirishi past bo‘lgan talabalarga ko‘proq e’tibor qaratish
imkonini beradi.

9. ATdan kompleks foydalanish samaradorligini ta’minlash tizimi
mazmunining tuzilmasi ishlab chigilganligi ham mazkur tadgigot natijasi
hisoblanadi. Til yo‘nalishlarida AKTdan foydalanib, chet tilini o‘qitish alohida
ta’lim faoliyati sifatida ta’kidlanib, bir nechta bosqichlarga ajratildi. Har bir
bosqgich tinglash, gapirish va yozish ko‘nikmalarini rivojlantirish bo‘yicha
topshiriqlardan boshlanadi. Barcha topshiriglar uch guruhga bo‘linadi: ma’lumot
beruvchi, nutqiy va umumlashtiruvchi. Ta’kidlash joizki, ish matn va topshiriqlar
tizimi asosida olib borildi. Nutq topshiriglarining mazmuni ma’lumotlar bazasiga
mos bo‘lib, bosqichdan bosqichga shaklan o‘zgartirildi.

Tajriba-sinov tadgigot natijalari quyidagi xulosalarni chigarishga imkon
berdi: axborot-kommunikatsiya texnologiyalari ta’lim muassasaning o‘quv
jarayonida asosiy o‘rinni egallaydi va talabalarning bilim olishi uchun keng
istigbollarni ochadi. Buning natijasida ta’lim samaradorligi oshadi, o‘quv jarayoni
individuallashtiriladi, o‘quvchilarning chet tilini o‘rganishga bo‘lgan ishtiyoqi
oshadi, o‘quvchilarning mustaqil faoliyati faollashadi, bilimlarni xolisona nazorat
qilish amalga oshiriladi, o‘quvchilarni chet tilini o‘rganishga bo‘lgan qiziqishlari
kuchayadi. O‘quv jarayonida va sinfdan tashqari mashg‘ulotlarda AKT vositalari
va o‘qituvchilar mehnatining tabiati o‘zgaradi.

Tadgiqot davomida olingan natijalar bir gator ilmiy va amaliy
tavsiyalarni ilgari surish uchun asos bo‘ladi:

1. Axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalangan holda chet tilini
an’anaviy va masofaviy shakllarda o‘qitish bo‘yicha ish olib borishda chet tili
o‘qituvchilariga har tomonlama uslubiy va maslahat yordami muhim ahamiyat
kasb yetadi. Bu yerda chet tili o‘qituvchilari darsda AKT vositalaridan foydalanish
bo‘yicha uslubiy ko‘rsatmalar va aniq tavsiyalar bilan jihozlanishi kerak.

2. Chet tilini o‘qitishda litsenziyalangan dasturiy mahsulotlar va Internet
tarmog‘idan kengroq foydalanish, o‘qituvchilarning axborot kompetensiyasini
oshirish va o‘quvchilarning kompyuter savodxonligini rivojlantirish lozim.

3. Turli AKTlardan samarali foydalanish oliy o‘quv yurtlari metodik
markazlarining yo‘naltirilgan ishiga bog‘liq. Mashg‘ulotlarning turli shakllari
uchun AKT yordamida chet tilini bilish samaradorligini baholash mezonlarini
ishlab chiqish, shuningdek, chet tilini o‘qitishda o‘quv qo‘llanmalarining uslubiy
ta’minotini yaratish magsadga muvofiqdir.
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4. Fakultetlar, chet tillar kafedralari tashkiliy tuzilmalarini AKT
vositalaridan ~ foydalanish  uchun  texnik jihozlashni  kengaytirish  va
takomillashtirish kerak.

lImiy-tadqiqot istigbollarini chet tili darslarida o‘qitishda zamonaviy axborot-
kommunikatsiya  texnologiyalaridan  foydalanish, o‘quv  majmualarini
rivojlantirish, ularda axborot-kommunikatsiya texnologiyalarining o‘rni va rolini
aniglash bo‘yicha keyingi tadgiqotlarda ko‘ramiz.
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BBEJIEHUE (anHoTamusi Auccepranuu Jokropa ¢pusocodun (PhD))

AKTYaJILHOCTb M BOCTPEOOBAHHOCTHL TeMbl auccepranuu. B ycioBusx
IITUPOKOMACIITA0OHOTO COIMAILHOTO M HAYYHO-TEXHUYECKOT0 IIporpecca, pa3BUTHs
HAayKMU M TEXHUKH B MHPE TMPEIBABISAIOTCS BBICOKHE TpeOOBaHMUS K
COBEPIIICHCTBOBAHUIO YU4e€OHOIO Mpoliecca M IMOBBLIIICHUIO KauyecTBa MOATOTOBKHU
BBIITYCKHUKOB B cdepe Bbiciiero obpazopanus. HeoOXoauMMOCTh MCIIOIb30BaHUS
MH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHM B pa3lIWyHbIX (popMax oOydeHHUsS HHOCTPAHHBIM
S3bIKaM B MUpPE MPUOOPETAET BAXKHOE 3HAUCHHE MPU OMPEACICHUU TEMbI JAHHOTO
uccnenoBanusi. HOCTpaHHBIN A3bIK CTAHOBUTCS HE TOJIBKO CPEACTBOM OOIICHUS,
HO ¥ OCHOBHBIM MHCTPYMEHTOM TOJyYEHHUS CTyJICHTaMH HaydyHOU nH(pOpMaIuu, a
TAKXK€ CPEACTBOM AKTUBHOTO BOBJICUCHHS CIIEUAIICTA B HAYKY, MPOU3BOJICTBO
1 00IIIECTBO.

B mupe nepecmatpuBaroTcs ey U 3a4a4M U3YYECHHUS MHOCTPAHHBIX S3bIKOB,
COBEPUICHCTBYIOTCSI HOBBIE METOJbI U MOJAXOJbI K MPEINOJIABAHUIO UHOCTPAHHOTO
SI3bIKa, BHEAPSAIOTCS B MPAKTAKY HOBBIE (OPMBI M METOAB OOyYCHHUSI.
B peammzanuu ATHX 3aJad  MEPBOCTENICHHOE 3HAYCHHE  MpHOOpeTaer
COBEPIIICHCTBOBAHUE METOJIOB M CPEACTB OOyYEeHHS B BBICIIUX YYCOHBIX
3aBEJICHUSAX HA OCHOBE COBPEMEHHBIX JOCTHKEHUN HAYKM M TEXHUKH, TCOPUU
U yuyeOHOM mpakTHKHU. JIJIsI OCYIIECTBICHUS 3TUX 3aJiad CYIIECTBYET MHOYKECTBO
uccienopanuii, mnposeacHHbix B CIIA, Kwurae, SAnonun, Typumm, Poccuu
W JpPYruX CTpaHaXx HAa OCHOBE COBPEMEHHBIX IOCTHXEHUU HAYKHW W TEXHHKH,
TeOpun U TNpakTuku o0yueHuda. B IOxHo-Kutaiickom TexHOIOrHYeCcKOM
YHUBEpPCUTETE, BOpPOHEXKCKOM TOCYIApCTBEHHOM YHUBEPCUTETE, HWHCTUTYTax
nHpopmanmoHHbIXx TexHoJoruid B oOpazoBannu IOHECKO u apyrux BbICIIHX
y4eOHBIX 3aBEICHUSX BeIeTcs OoJibllias paboTa MO METOJaM HCIOJIb30BaHUS
cpeACTB MH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUM B MPEMOJaBAHUU WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.
Hcnonb3oBanrne wHGOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH B y4eOHOM
IPOIIeCCe BBICIINX 00pa30BaTEIbHBIX YUPEKISHUHM 000TaIIaeT CTYICHTOB HOBBIMHU
crocobamMu BOCHPHATHS HWH(POpMAIMKM, YCKOPSET IPOIECC TMOJYy4YCHHUs 3HAHUH,
MOBBIIIAET Ka4eCTBO 00Opa30BaHUs U YPOBEHb PO ECCHOHATBLHOMN MOATOTOBKH.

B mameilt crpaHe cerogHss HEOOXOJIMMO OCYIIECTBHTh CEPhE3HYIO
WHTEJUICKTYAJIbHYIO M TYXOBHYIO MOJIEPHU3AINIO CUCTEMBI BBICIIIETO 00pa30BaHUs
JUIS pa3BUTHS oOIecTBa W oOpa3oBaHud B IieloM. JlaHHas amccepTarmoHHAas
paboTa ocHOBaHa Ha OOIIEH W CHEIUaTbHOW METOIO0JIOTHMHU, METO0JOTHYeCKas
OCHOBAa  KOTOpPOM  omMpaercss Ha  HCIOJb30BaHME  MH(OPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTMH B MPENOJABAHUM HWHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
U pelieHue MpoOJEeMHBIX BOMIPOCOB JUCTAHIIMOHHOTO o0yueHus. Ham [Ipe3uaeHt
Takke yaenser OOJbIIoe BHUMAHHE TMPENOJAaBAHUI0 HWHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
U TOAYEPKHYN ciuenytomiee: «OTHBIHE BBIMTYCKHUKH JOJKHBI B COBEPIICHCTBE
BJIQ/ICTh KAK MUHUMYM JIByMsI HHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMHU. DTO CTPOTOE TpeOOBaHME
JOJDKHO CTaThb OCHOBHBIM KPUTEPUEM AECATEIBHOCTA PYKOBOAUTENS KaxKJIOTO
00pa30BaTENBHOIO yUpexkIcHUS» . B CBA3M ¢ >TMM JaHHAs MCCIENOBATENLCKAS

! Beicrynnenue Tlpesuzenta Pecny6nuku Y36ekucran 1llaBkata Mup3uéesa Ha BUIEOCETEKTOPHOM COBELIAHUH TI0
BOIPOCY H3YYEHUS MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, IPOBEIEHHOM IOA €ro mnpexacenarensctBom 6 wmas 2021 ropa.
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paboTa HampaByieHa Ha Pa3padOTKy METOJIOB COBEPIIIEHCTBOBAHUSI UCIIOIH30BAHUS
UT-cpenctB B NpenojjaBaHUM WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B BBICHIMX YYEOHBIX
3aBeICHUSX. AKTYyalbHOCTh TEMbl OOYCJIOBJIIEHa HEOOJIBIIMM KOJIHMYECTBOM
HAy4YHBIX HCCIIEOBaHMUI, HAMPaBIECHHBIX HA OOy4YeHHE MHOCTPAHHBIM SA3bIKaM, a
TaK)K€ HEJIOCTATOYHOCTHIO TEOPETUUECKHX M MPAKTUUECKHX padOT MO METoJam
ucnoJibzoanus UT-cpencrs.

B Hacrosimee BpeMs B Y30€KHCTaHEe IOCTHTalOTCs OOJIbIIME YCIEXU B
pa3BUTHH  WHGOPMAINMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX ~ TEXHOJOTHUW, WHTETpalun
Hay4yHbIX ucciaenoBannii ¢ UWT-unpycrpuen. JlaHHOE€ uMCCIEeNOBaHHE B
ONpENECICHHOW CTENEHU CIY)KUT peali3allii 3a]ad, OINPEACIICHHbIX B 3aKOHE
PecniyOnmuku  V36ekuctan Ne3PV-637 «O06 oOpa3zoBanum» ot 23 ceHTIOps
2020 roma, 3akone Pecny6muku Y30ekuctan Ne560-11 «O0 unpopmaTuzaum» ot
11  nmexabps 2003 roma, VYkaze Ilpesuaenta Pecnybmuku VY30ekucrtaH
NeVTII-134 «O6 ytBepknenun HarnmoHanbHOW MporpamMMbl pa3BUTHS HAPOIHOTO
obpazoBanus Ha 2022-2026 romei» ot 11 mas 2022 roma, IlocranoBieHuu
[Ipesunenta Pecnyonuku Y3o6exkucran Nelll1-4851 «O mepax mo nanpHeimemy
COBEPIIICHCTBOBAHUIO CHUCTEMBI o0O0pa3oBaHusi B cdepe uHDOPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTUN, Pa3BUTHUIO HAYYHBIX MCCIEIOBAaHUN M OOECIEUEHUI0 MHTETPAIH C
OTpacibio WHMOPMAIIMOHHBIX TeXHOJOTU» OoT 6 okTsiOps 2020 roma. B uwmcie
OCHOBHBIX HAIlPaBJICHUN BBIJCISAIOTCA Pa3BUTHE CHUCTEMbl OO0pa3oBaHUs C
WCTONB30BaHUEM  MHGOPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX ~ TEXHOJIOTUH U
MHTETpalns Hay4dHbIX wHccinenoBanui c¢ orpacapio UT. B IlocranoBnenun
[Ipesunenta Pecnyonuku Y3zoexucran Nelll1-279 «O6 opranuzanuu mpoueccoB
npuemMa Ha y4ueOy B TOCYJapCTBEHHbIE BBICIIHE OOpPa30BaTENIbHBIE YUPEKICHUSD)
ot 15 urons 2022 roga roBoputcs o BBeaeHuu ¢ 2022/2023 yyebHOTO roja B
rOCYJIapCTBEHHBIX BBICIIMX OOPa30BATENbHBIX YUYPEKICHUSIX JAUCTAHIIMOHHON
dbopmbl 00yUEHHUS IO HAITpaBICHUSIM OaKalaBpuaTa, UCXOJs U3 UX BO3MOXKHOCTEH.
B Ilocranosnenuu [Ipesunenta PecniyOnuku Y36exucran Nelll1-357 «O mepax mo
BbIBEJICHUIO chepbl HHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTHI Ha HOBBIM
ypoBeHb B 2022-2023 romax» oT 22 asrycta 2022 roma ykazaHO O pa3BUTUHU
JESATEILHOCTH TI0 TIOJIFTOTOBKE KaJpoOB B (popMe NHUCTAHIIMOHHOTO OOYy4YeHHUS /0
kou1a 2023 rona. Kpome Toro, nanHoe ucciieioBaHrue ClioCOOCTBYET BHITIOJHEHUIO
3a/1a4, YCTAHOBJIEHHBIX B Psiie IPYTrUX HOPMATHBHBIX JOKYMEHTOB, KaCArOLIUXCS
chep obpazoBanus 1 THHOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHIA.

CooTBeTcTBHE HCCJIEI0BAHUS NMPHOPUTETHLIM HANPABJIEHUSIM PA3BUTHS
HAYKM W TeXHOJOrui pecmyOauku. JlaHHOE uCCIEIOBaHHE BBIMIOJHEHO B
COOTBETCTBUM C MPUOPUTETHBIM HAMPABJICHUEM Pa3BUTHUS HAYKHM U TEXHOJOTUH
PecnyOnuku Y3o6ekucran: «udopmaruzanus o6pa3zoBaHus, SBISIOMIAACST OJHUM
U3 TPUOPUTETHBIX HAMpaBjieHUW Tporecca HHOpMATHU3AIMU  OOIIECTBa,
MIPEABSBISIET HOBBIE TPeOOBaHUS K MPOGECCHOHATBHBIM KadeCTBAM U YPOBHIO
MOATOTOBKM MpenojiaBaTeieil, K METOJUYECKUM M OPraHU3alMOHHBIM aCIEKTaM
UCIoJIb30BaHus B 00yueHnuu cpeacts MK T».

https://www.kun.uz/kr/news/2021/05/06/prezident-bundan-buyon-bitiruvchilar-kamida-ikki-chet-tilini-mukammal-
bilishi-shart. JTara o6pamenus: 06.09.2023 r.
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Crenenb U3y4eHHOCTH NPoodJiembl. [IpobreMbr popmupoBanus, pa3BUTHS U
UCIIOb30BaHUsI ~ MH(GOPMAIMOHHBIX  TEXHOJOTHMM B CHCTEME  BBICIIETO
oOpa3oBaHUs, a TaKXe IeIaroru4eckue BOIMPOChl IMOATOTOBKH  OymylIux
CIICIMAIUCTOB B CBOMX MCCJICIOBAHUSAX paccMaTpPUBAJIM yUCHBIC HaIlled CTpaHBI:
P.X.AnumoB, JI.T.AxmenoBa, E.A.Jlaraii, VY.Y.)Kymanazapos, X.JK.)Kanonos,
0O.X.A3amaros, N.M.TyxTacuHOB, V. T.XautMaros, C.E.Hu30Mx0HOB,
Y.1l.berumMkynos, @®.X.Cuaukona, M.C.1U6parumosa, H.K.XaramoBa,
M.H.Mup3aesa, 3.M.A0rypaxMoHOBa, P.b.TypcyHoB, b.A.beranos,
N.E.)KykoBckasg u apyrue?. OHM yeIsau OCHOBHOEC BHUMAaHUE TEOPETUYECKHM U
METOJAMYECKUM BOIPOCAM HCIOJIL30BaHUS HMH(GOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH B
oOpa3oBaHMM, OJHAKO UAEs O MeToJax MpUMEHEHUs HWH(OPMAMOHHBIX
TEXHOJIOTMA B  TPAAUIIMOHHBIX M JIUCTAaHIUOHHBIX (opmMax o0O0ydeHUs
MHOCTPAHHBIM fI3bIKaM He OblIa BBIJBUHYTA.

Cpenu  3apyOeXHBIX  HCCIeJOBaTeNed  MOXHO  BBIACIHTH  PabOTHI
T.N.I'ony6esoit, C.O.Penuna, W.I'.3axaposoii, E.C.Ilomat, M.B.Mouceesoi,
A.IlLITandunosoii, A.B.3y6oBoii, 1.M1.3y60Boi1, JI.I1.Terc, B.H.IlogkoBsipoBoi,
Anonbckux, M.B.KpacunbaukoBoit, C.T.Bamuesoii, A.A.llerosoii, E.I'.Macr,
B.A.Epemenko, A.A.AHnpeeBoi, B.I" KnumoBoi, M.A.JIapnoHOBOH,
b.Crencakepa, I1.Maaccena, M.Boprana, M.O¢tebpo, b.Kapcera u apyrux®.

2 Alimov R.H., Azamatov O.X., Xaytmatov U.T. Ta’limda axborot texnologiyalari. Darslik, “Iqtisodiyot”
bosmaxonasi 2019. — 158 b.; Begimqulov U.Sh. Ta’lim muassasalari professor-o‘qituvchilarining masofaviy
malakasini oshirishni tashkil etish to‘g‘risida. Pedagogik ta’lim, TDPU Nol, 2006. — B. 16-19.; Axmemnosa JI.T.,
Jlaraii E.A. Pyc Tunu Ba agabuéTHU YKUTHUINA 3aMOHABUUN TeXHOJIOTHsAIAp. — TomkeHT, pan Ba TeXHOJOTHUAIAD,
2016. — 296 6.; JKymanazapo VY.Y. TabiuMHM pakamJalITUPUII MYXUTHAA OYJakak HWHIVIA3 THIH
YKUTYBYMIAPUHUHT JIMHIBUCTUK KOMIIETEHIMSACUHU puBOXaHTupuil. [lenaroruka ¢annapu gokropu (DSc)
muccepramusicn 2021, XKuszzax. — 352 6.; Jalolov J.J. Chet til o‘qitish metodikasi: chet tillar oliy o‘quv yurtlari
(fakultetlari) talabalari uchun darslik. — Toshkent: O‘qituvchi, 2012. — 432 b.; Nizomxonov S.E. O‘zbekistonda
masofaviy ta’limni rivojlantirish istigbollari. Yosh olim jurnali, — No 11 (46), 2012. — B. 464-464.; Sidikova F.X.,
O‘zbekiston Respublikasida chet tili ta’limini axborotlashtirish: bosqichlari va natijalari. — REU Toshkent filiali,
“Plexanovets.uz”, 2021. — B. 112-119.; Ibragimova M.S. Masofaviy ta’limda axborot texnologiyalarini qo‘llash.
Fan, madaniyat, ta’lim olami. — No 6 (73), ISSN 1991-54972018. — B.188-194.; Xatamova N.Q., M.N.Mirzayeva.
Ingliz tili darslarida qo‘llanmagan interfaol usullar. Uslubiy qo‘llanma. — Navoiy, 2006. — 40 b.; AGxypaxmaHoBa
3.M. NHdopmannoHHbIe TEXHOJIOTHH B 00pa30BaHMU: TEXHOJOIUS TUCTAHIIMOHHOTO 00yueHus. MexXIyHapoaHbINH
crynenueckuid popym, 2015. — C. 1-6.; Tursunov R.B. Ta’limda axborot kommunikatsiya texnologiyalari qo‘llash
tendensiyalari. Ta’lim fanlaridagi akademik tadqiqotlar, jild 1, 2020. — B. 324-331.; Begalov B.A., Jukovskaya I.E.
Axborot jamiyatining igtisodiyotning innovatsion rivojlanishiga ta'sirining metodologik jihatlari. — T.: Fan va
texnologiya, 2016. — 135 b.

3 Golubeva T.I., Repina S.O. Chet tilini o‘gitishda axborot texnologiyalarini qo‘llash. Darslik. — Orenburg: Davlat
ta’lim muassasasi, 2004. — 167 b.; Zaxarova [.G. Ta’limda axborot texnologiyalari: talabalar uchun darslik. — M.:
“Akademiya” nashriyot markazi, 2010. — 338 b.; Varshauer M. Kompyuter yordamida hamkorlikda o‘qitish:
nazariya va amaliyot. Zamonaviy tillar jurnali, 81, 1997. — B. 470-481.; Polat E.S., Moiseeva M.V. Ta’lim tizimida
yangi pedagogik va axborot texnologiyalari: Pedagogik talabalar uchun darslik. — M.: Akademiya, 2000. — 372 b.;
Panfilova A.P. Innovatsion pedagogik texnologiyalar: Faol ta’lim: Darslik. — M.: Akademiya, 2013. — 208 b.; Zubov
A.V., Zubov LI. Chet tillarni o‘gitishda axborot texnologiyalaridan foydalanish metodikasi: darslik. — M:
“Akademiya” nashriyot markazi, 2009. — 144 b.; Tevs D.P., Podkovyrova V.N., Apolskix E.I., Afonina M.V. O‘quv
jarayonida zamonaviy axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish: o‘quv qo‘llanma. — Barnaul: BSPU,
2006. — 172 b.; Krasilnikova V.A. Ta’limda axborot-kommunikatsiya texnologiyalari: darslik — M.: “Pedagogika
uyi” MChJ, 2006. — 193 b.; Valiev S.T. Ingliz tilini o‘qitishda axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan
foydalanishning pedagogik xususiyatlari, muassisahoi tahsiloti olii Jumhurii Tojikiston. dissertatsiya avtoreferati. —
Dushanbe, 2023. — 65 b.; Pegov A.A., Mast E.G. Ta’lim jarayonida zamonaviy axborot-kommunikatsiya
texnologiyalaridan foydalanish (Qisqacha ma’ruzalar kursi), 2010. — 71 b.; Efremenko V.A. Chet tili darslarida
axborot texnologiyalarini qo‘llash. Maktabda chet tillari. — M., No 8., 2007. — B. 18-21.; Andreev A.A. Oliy o‘quv
yurtlarida masofaviy ta’limning didaktik asoslari: Diss. Ph.D. ped. Sci. — M.: 1999. — 289 b.; Klimov V.G.
Ta’limning axborot-kommunikatsiya texnologiyalari: muammolar, amalga oshirish usullari, istigbollari. — Perm:
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OreuectBeHnbie yuenblie M.M.TyxtacunoB, E.K.Mycaea, 3.X.Pacyinosa,
J.Koaupanuesa, ®.5.Kumuesa, M.P.Ota6oeBa, 3.M.A61ypaxMoHOB U apyrue’
OMyOJMKOBAJIM pa3jMYHble CTaTbd M pabOThl IO TEME HaIlero Hay4YHOro
uccienoBanus. OAHAKO [0 HACTOSIIETO BpeMeHu mpobiemMa 3¢p(HEKTUBHOTO
UCIOJIb30BAaHUS MH(POPMALMOHHBIX TEXHOJOTMH B OYHOM W JUCTAHIIMOHHOM
dopmax 0OydeHUST MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM B Y30€KHCTaHe HEe Obljla METOJIMYECKHU
U3Y4YE€Ha, YTO €IIE pa3 MOATBEPKAAET aKTyallbHOCTh JAHHOTO HUCCEPTALMOHHOTO
HCCJIEIOBAHMS.

CBs3b TeMbl JUCCEPTAIMM € HAYYHO-MCCJIEI0BATEILCKHUMH pPadoTamu
BbICIIET0 00pPa30BaTEJIbHOIO Y4YpesKACHHMS, IAe BBINOJHEHA JUCCepTAnMS.
JluccepTalMOHHOE UCCIENOBAHHWE BBINOJHEHO B paMKax IJJaHa Hay4Ho-
uccaenoBarebekux  pabor CamMapKaHICKOrO TOCYJIapCTBEHHOIO HMHCTHUTYTa
WHOCTpaHHBIX s13bIKOB «Mcnionb3oBanue cpenctB UKT B 00yueHnn mHOCTpaHHBIM
SI3BIKAM).

Henbr0  wmccieg0BaHUsL  SIBJISIETCS  COBEPIICHCTBOBAHME  METOIUKHU
WCTIOJB30BaHUsA WH()POPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTMH B OYHOM M JAUCTAHLIMOHHOU
(popMax 00ydeHHsI HHOCTPAHHBIM A3bIKAM B CUCTEME BBICLIETO OOpa30BaHUS.

3agaum uccjiel0BaHUA 3aKIF0OYAIOTCS B CIETYIOLIEM:

OIICHKA Pe3yJbTaTOB OOYYEHHUS MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B TPAJAUIIMOHHBIX U
JUCTAHIMOHHBIX (OpMaxX B BBICHIMX YYE€OHBIX 3aBEICHUSAX  SI3bIKOBOTO
HampaBjeHus, omnucanue  (GakTopoB,  BIMSIONUX Ha  3(PGEKTUBHOCTD
UCIOJIb30BaHUSI HH(DOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTH;

aHaJIM3  CHEUUaJbHBIX  IPOrpaMM, TPUMEHSEMBIX NpH  OO0y4YEeHUU
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B TPAJAMIIMOHHBIX U JUCTAHIIMOHHBIX (hopmax oOydeHus, u
onpeaeneHne NPEeUMYyIIECTB U OTPaHUYEHHUN UX UCTIOJIb30BAHUS;

COBEPILIECHCTBOBAHME METOJMKM HCIIONB30BAHHUS HOBBIX 3JEKTPOHHBIX
y4eOHBIX NPUIIOKEHHUM, CO3/TaHHBIX JIJISl JalbHEHIIEero yaydleHus o0pa3oBaHus, B
paMKaxX MHTErPaAJIbHBIX HaBBIKOB O0YUEHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM;

AKCIIEPUMEHTAJIbHOE  MOATBEpPXKACHHE S(PPEKTUBHOCTH  pa3pabOTaHHOU
METOJMKU ONTUMAIBHOTO MCIOJb30BaHUS WHMOOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTUN B
MpEenoJaBaHM WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B TPAAUIMOHHBIX U JUCTAHIIMOHHBIX
dbopmax oOydeHHs] B CUCTEME BBICIIETO 0Opa30BaHU.

“Kitob nashriyoti” OAJ nashriyoti, 2015. — 136 b.; JlapnonoBa M.A. Hcnoib3oBaHne HH(MOPMAITMOHHBIX
TEXHOJIOTUI M Pa3BUTHE KOMIETEHIMI B NUCTaHIMOHHOM oOy4deHMH. BecTHHMK MapHiickoro rocyaapcTBEHHOTO
yHuBepcurera, 2009. — C. 88-90.

4 Tuxtasinov LM. Oliy ta’lim muassasalarida italyan tilini masofaviy va an’anaviy shaklda o‘gitish metodlari
muammosiga zamonaviy garashlar. Jamiyat va innovatsiyalar. — No 2, 2021. — B. 111-118.; Musaeva E. K. Chet tili
darslarida AKTdan foydalanish. Qurilish va ta’lim jurnali, — No 4.1, 2023. — B. 202-207.; Rasulova Z.H. Chet
tillarini o‘qitishda kompyuter texnologiyalari imkoniyatlarini tadbiq etish. “Ko‘p tillilik muhitida xorijiy tillarni
rivojlantirishninginnovatsion va integrativ muammolari”, Xalqaro ilmiy-amaliy konferensiya, 2024. — B. 281-284.;
Kommpamuesa D., Apycramsia Y. Bocmnpusarue u Gapeepbl Ha myTd mHTerparumun MKT s w3ydeHus sA3pka u
npenoxaBanus B ayautopusix EFL. 3apyGexnas JIMHIrBHCTHKAa M JMHTBOAMJAKTHKA, 2(2), 2024. — C. 308-311,,
Qilicheva F.B. Ta’lim sohasida multimedia texnologiyalaridan foydalanish. Ilmiy jurnal, 3-son (16), 2017. — B. 44-
45.; AonypaxmanoBa 3.M. HHpopManuMOHHBIC TEXHOJOTHH B OOpa30BAHWUU: TEXHOJOTHS JUCTAHIMOHHOIO
oOyueHus. MexnyHapoaueiii crynendeckuit ¢opym, 2015. — C. 1-6.; Otaboeva M.R. Chet tilini o‘qitishda
zamonaviy innovatsion texnologiyalardan yuk tashish va uni olib borish. Young science. — No 4, 2 (138, 2), 2017. —
B. 36-37.
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O0beKTOM  HCCAEeAOBAHMA  SBIISIETCS  IMPOLIECC  COBEPIICHCTBOBAHMS
METOJMKU  HUCIOJIb30BaHUS MH(DOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTMA B OYHOU W
JTUCTAaHIIMOHHOU (popmax 0O0yyeHHUsI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM CTYJIEHTOB 2-TO Kypca
HanpaBieHus « THOCTpaHHBIN A3BIK U JIUTEpATypay.

IIpeaMeToM uccien0BaHMs SIBISIIOTCS COJIEp)KaHUE, METOJABI U CPEJICTBA
COBEPILIEHCTBOBAHMS METOJUKH UCIIOIb30BaHUA MH(DOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH B
OYHOM U JUCTAHIIMOHHON (popmax OOy4eHHS MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B CHCTEME
BBICILIETO OOpa30BaHUSI.

Metoabl uccienoBanus. Jjis TOCTIKEHUS 1ETM JAHHOTO HCCIEAOBAHUSA U
pelIeHHsT TOCTABICHHBIX 3aJa4  HKCIOJB30BATUCh AHATUTHYECKHA  METOJ
(mpoBeneHue aHajauza), KOMITBIOTEPHOE MOJEIUPOBAHUE (co3nanue
KOMIIBIOTEPHBIX MOJENEeH M CUMYJSLMNA IS WCCIEeIOBaHUS), CTATUCTUYECKUMN
MeTon (cOop W aHanM3 KOJMYECTBEHHBIX JaHHBIX), CPABHUTEIBHBIA aHaIU3
(cpaBHeHuEe pe3ynbTaToB U 3(P(EKTUBHOCTH OOY4YeHHs C HCHOJIb30BAaHUEM
Pa3IMYHBIX UH(HOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHIN).

Hayunasi HOBH3HA MCC/IeI0BAHUS 3aKII0YAETCS B CIETYIOIIEM:

ObocHOBaHa HEOOXOIMMOCTh aKTHUBU3allMU 00pa3oBaHMs B LU(POBOH cpene
B rubpumnom  ¢dopmare AP4/VP  nyrem  amantanmuu  peduieKCHBHO-
MOHUTOPUHIOBOTO KOMIIOHEHTa IIOATalHOM OJOK-CXEMBbl, pa3pabOTaHHOM Ha
MOJIYJIBHOM OCHOBE B pamkax Meroauyeckod wmoxaenu TAIM, k koHuenmuu
g depeHIUPOBAHHOTO OOYYEHHUs ISl PA3BUTHSA WHOS3BIYHON KOMIIETEHIIUU C
HCIIOJIb30BaHUEM BO3MOKHOCTEH miiatgopm LMS.

Briseiiensr  TpanchopmanmonHeie ocoOeHHocTH Mexanumsma DFA (Digital
Flow Alignment), chpopmupoBanHoro Ha ocHoBe uudposoro “IT-WORKFLOWS”,
WHTETPUPYIOIIETO MHTEPAKTUBHBIC 3aHATHS W aBTOMATH3UPOBAHHYIO OOPaTHYIO
CBS3b B JUCTAaHIIMOHHBIX (opmax oOydeHHs, TyTeM MPHOPHUTE3AINH
TEXHOJIOTMYECKON JMHAMMKM Yy4eOHOIro Ipoliecca, ydacTusi IOJIb30BaTeNs u
(GYHKIIMOHATBHBIX CETMEHTOB.

Onpenenena >(PGEKTUBHOCTh HU(PPOBBIX HWHCTPYMEHTOB C (DYHKIUSIMU
LMS+AMS, ucnosib3yemMbIX B MPENOIaBaHUU HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB MOCPEACTBOM
TPAJAULUOHHOTO W JUCTAaHIIMOHHOTO OOYy4YeHHUs, Ha OCHOBE BEPTHKAIbHOMN
UHTETpallMU  NOO20MOBUMENbHO20 JIMAand, UHMEeSPUPOBAHHO20 NPUMEHEHUS,
NPOMENCYMOYHOU OYEeHKU U umo206020 anaiuza xommnonenta DDD (Data-Driven
Didactics)  oOpa3oBaTenpbHOTO  Mpolecca B METOJAMKY  HCIOJIb30BaHUS
uHpopmannonHoi cucremsl EduLanglT;

Pazpaborano  snekrpoHHoe — mporpamMmmHoe  cpenactBo  EdulanglT,
HampaBJIeHHOE Ha MOATAITHOE PAa3BUTHE S3BIKOBOM KOMIIETCHIIMM B YETHIpE dTama
(SA—-PB—AU—-SP) or “Starter-Agent” no  “Strategic-Performer”, B
COOTBETCTBUHM C TMOTPEOHOCTHIO B oOecnedeHUH HUPpoBoi 3(h(PEeKTUBHOCTU Ha
OCHOBE MEXaHMW3MOB KOTHUTHBHOTO aHAJIN3a, CKOOPJUHUPOBAHHBIX C KPUTEPUSIMU
OpraHU3alMi UHTEPAKTUBHOTO MOHUTOPHHTA U OTICHKHU.

IIpakTuyeckue pe3yjbTaThl HCCJIEI0BAHUA:

pa3paboTaHbl U MPEIJIOKEHBI PEKOMEHJAIMU [0 METOJIMKE M MOJAXO0JaM K
HCTIOJB30BaHUIO BEO-TIPHIIOKCHHM, CO3/ITaHHBIX Ha maTdopme
https://classroom.google.com/ u EduLanglT npu oOydyeHnn WHOCTpAaHHBIM
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S3bIKaM, a TakKe JaHbl PEKOMEHJAIMM 1O BBHIOOPY ¥  WHTErpaluu
UH(OPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHI B y4eOHBIH Mpoiiecc;

nokazaHa 3((EeKTHBHOCTh, HCIIONB30BaHMS  BeO-mpuioxeHuit  Google
Classroom (onuaiin o0ydenus) 1 EduLanglT (st ounoro o0ydeHus) B 00yUCHUH
MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, OCHOBAHHBIX HAa JIaHHBIX O BIMSHUU DJIEKTPOHHBIX
y4eOHBIX TOCOOMII Ha YpPOBEHb BIAJCHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, MOTHBAILIMIO
CTYJICHTOB, Kaue€CTBO KOMMYHUKAIIMK U JPYTUX MMOKa3aTEIsAX ycrexa B O0yYeHHH.

JIOCTOBEPHOCTH Pe3yJIbTATOB MCCJICAOBAHUS ONPEACIISIETCS COOTBETCTBUEM
MoAX0Aa K OOBEKTY HCCIENOBAaHUS W IMPUMEHSEMBIX METOJOB aHajIu3a LEIu
UCCIIEIOBaHMs,,  OOOCHOBAaHHOCTBIO  TEOPETHUECKUX  JIAHHBIX  HAYYHBIMHU
UCTOYHUKAMH,  COOTBETCTBUEM  AaHAJM3UPYEMBIX  MPUMEPOB  TMPEAMETY
MCCJIETIOBaHMs, BHEIPEHHUEM TEOPETUUECKUX UICH U BHIBOJIOB B MIPAKTHKY, a TAKKE
MOJITBEPK/ICHUEM TTOTYUCHHBIX PE3YIbTaTOB YITOJIHOMOUYECHHBIMU OPTaHU3AIHSIMH.

Hayuynas u npakTnyeckasi 3HA4YMMOCTb Pe3yJIbTATOB UCCJIeI0BAHMSI.

C Hay4yHOH CTOPOHBI MCCJIENOBAHHME PACIIUPSET CYLIECTBYIOLIUE 3HAHUS O
UCIIOJIb30BAaHUU HMH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUH B OOYYEHUHM HMHOCTPAHHBIM
A3bIKaM, 0COOEHHO B KOHTEKCTE BbICHIETO 00pa3oBaHusi. OHO OMOTAET 3aMOJIHUTD
HAy4YHYIO JIAKYHY U TPEIOCTaBJIsET HOBbIE JaHHBIC B HCCIIEIyeMOi 00JacTH, a
TaKK€ MOKET CIIOCOOCTBOBATh Pa3BUTHIO TEOPETHUUECKOrO PyHIaMEHTa B 00JIacTh
oOy4eHHs] HMHOCTpPaHHBIM SI3bIKAM C HCIIOJb30BaHUEM HWHOOPMAIMOHHBIX
TexHosorud.  MccnegoBanme  Bkimo4aer B cede  pa3pabOTKy  HOBBIX
KOHLIETITYaJIbHBIX MOJIENIEH, TEOPETHUECKUX MOAXOJ0B U METOJIOJIOTHI, KOTOpbIE
MOTYT OBITH TPUMEHEHBI HE TOJBKO B JAHHOW 00JIACTH, HO M B IPYTUX CMEXKHBIX
o0nacTsax oOpa3zoBaHus.

[IpakTueckass 3HAUYUMOCTb pE3YJbTATOB HCCIEAOBAHUS  OIpPEACNAETCS
IIMPOKUM HCIOIb30BaHueM BeO-mipuiiokeHus: Google Classroom u mporpaMmbl
EdulLanglT, wucnome3yemblx mpu  OOyYE€HWHM  HWHOCTPAHHBIM  SI3BIKAM
B TPAJAUIIMOHHBIX U JUCTAHITMOHHBIX hopMax 0OydeHHUS.

Takxe MaTepuasibl HCCIEOBAaHUS MOTYT OBITh HCIOJIb30BAaHBI B KadeCTBE
UCTOYHMKA TIPU CO3JIaHWM TPAKTHYECKUX pa3paborok mo mpenmery «llpakruka
YCTHOU peur» Jyisi GUIIOJOTHUYECKUX BYy30B. Pa3spaboTana MeToivka npenogaBaHus
AHTJIMHACKOTO $I3bIKA C MCIOJIb30BAHUEM CPEJICTB MH(GOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH,
KOTOpasi MO3BOJISIET MOJEIMPOBATh MPOLECC YCTHOTO OOIIEHUS U OKa3bIBAET
OOJIBIIYIO MOMOUIL CTYJIEHTAM B TPAAUIIMOHHOM U AUCTAHIIMOHHOM OOYYEeHUHU.

BHenpenne pe3yJbTaTOB HCCJIEIOBAHMS:

Pa3paGotanHass ¥  mpeUiokKEHHass  METOJMKAa IO  UCIHOJIb30BAHUIO
WH(OPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH B OYHOM M JUCTAHIIMOHHOM (popMaTax oOydeHHS
MHOCTPAHHBIM fA3bIKAM B CHCTEME BBICHIETO 00pa3oBaHHUs Oblla BHEApEHa
B CJIEAYIOILIME MTPOCKTHI:

BeiBoger 0 BO3MOXkHOCTsX Twiatpopm LMS B pasButum WHOCTpaHHOMN
SI3BIKOBOM KOMITETCHIIMM OBLITM HCIIOJB30BaHbl B MpoekTe 585845-EPP-1-2017-1-
yes-EPPKA2-CBHE-JP CLASS: «BprauciurenpHas JIMHTBUCTHKA
B yHuBepcurerax lleHTpanbHoil A3um», peasm3oBaHHOM B CamapKaHICKOM
rOCy/1apCTBEHHOM MHCTUTYT€ HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Ha OCHOBE MPOTPAMMBbI
EBpomneiickoro Coro3a Erasmus + (CnpaBka CamapkaHACKOTO rocyAapCTBEHHOIO
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MHCTUTYTa HWHOCTpaHHbIX s3bIKOB Nel55/30.02.01 ot 13 wmapra 2024 r1.).
B pesynbraTe mocturHyta 3()pQPeKTUBHOCTb HCMOIB30BaHUSA HHPOPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTUN B PA3BUTHH YCTHOM peyu HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

Pexomenpanuu no omnpezeneHno 0coOeHHOCTeN TpaHchopMalii MexaHu3Ma
DFA (Digital Flow Alignment), chopmupoBanHoro Ha ocHoBe Itdposoro «IT-
WORKFLOWS», WHTErPUPYIOLLETO MHTEPAKTUBHBIC 3aHSTHUS 151
aBTOMATU3MPOBAHHYIO OOpaTHYIO CBs3b B (OpMax AUCTAHIIMOHHOTO OOyYeHUs,
IIyTEM IPHOPUTEZALNH TEXHOJIOTMYECKON JUHAMUKHA Y4€OHOIro MpOLECcca, y4acTus
MOJIb30BaTENS] U (DYHKIIMOHAJIBHBIX CErMEHTOB OBUIM HCIIOJIB30BAaHBI B MPOEKTE
544161-TEMPUS-1-2013-1-UKTEMPUS-JPCR  Aston  University DeTEL:
«Pa3BuTHE TpenojaBaHusl €BPONEHCKUX S3BIKOB: OOyYEHHE IO MOJECpPHU3ALNH
A3bIKa», peamu30BaHHOM B (CamapKaHICKOM TOCYJapCTBEHHOM HWHCTHUTYTE
MHOCTPAHHBIX S3BIKOB Ha OCHOBE mporpammbl EBpomnerickoro Coro3za Tempus
(cnpaBka Nel156/30.02.01 CamapkaHJICKOTO TOCYJIapCTBEHHOTO HWHCTUTYTa
WHOCTPAHHBIX S3bIKOB OT 14 mapta 2024 r.). B pesynbrare ObUTH pa3zpaboTaHBbI
napamMeTpbl HCMOJB30BAHKUS COBPEMEHHBIX HH()OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHI B
0Oy4eHUN HMHOCTPAaHHOMY SI3bIKY B TPAJUIMOHHBIX W JMCTAHIIMOHHBIX (hopmax
o0yueHus;

BriBo1b1 0 TOM, 4TO 3D PEKTUBHOCTD U(PPOBBIX UHCTPYMEHTOB € (DYHKIIUSIMU
LMS+AMS, ncnons3yemMpIX B IMIPENOIaBAHUY UHOCTPAHHBIX S3BIKOB IIOCPEICTBOM
TPaJAMLIMOHHOTO M JIUCTAaHUHMOHHOTO OOYy4YEHHUs, OINpENENsieTCs Ha OCHOBE
BEPTUKAJIBHOM MHTErpallvy MOATOTOBUTEIBHOIO, UHTETPUPOBAHHOTO TPUMEHEHUS,
MPOMEKYTOYHOM OIIEHKH M WUTOrOBOTO aHanm3a kommnoHeHta DDD (Data-Driven
Didactics)  oOpasoBatenbHOTO  Mpolecca B METOAMKY  HCIOJb30BaHUS
uHpopmanmonHoi cucreMbl EduLangIT, 6putn ucnosib30BaHbl B MHHOBALIMOHHOM
npoekte  No204-4-5 «Co3naHue  BUPTyaJbHBIX  PECYpCOB  Ha  OCHOBE
UH(OPMAITMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHM ¥ BHEAPEHHUE AHTIMHCKUX
CHelHaIbHOCTe B Y4YeOHBIN Mpolecc», pealn3oBaHHOM B CamapKaHICKOM
roCcyJIapCTBEHHOM MHCTUTYTE MHOCTpaHHBIX s13bIKOB B 2014-2015 rogax (cmpaBka
CamapkaHJICKOTO TOCYIapCTBEHHOT'O MHCTUTYTa MHOCTPAHHBIX A3BIKOB Ne276/02
ot 7 ¢eBpans 2024 roxa). B pe3ynbrare ObUIO TOCTUTHYTO IMOBBIIICHHE KaueCTBa
yu4eOHOro mpolecca C HCIOJIb30BAHMEM HHTEPAKTUBHBIX, WHHOBAI[MOHHBIX
METOJIOB U CPEJICTB KOMMYHHUKAIIMU B Tpoliecce 00ydYeHUs HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM
B TPAJAUIIMOHHOMN U IMCTaHIMOHHOMN (popMax;

[IpakTUueckre peKOMeHIaluu Mo pa3paboTKe AJIEKTPOHHOIO MPOTPAMMHOIO
cpeactBa EdulanglT, nHampaBieHHOro Ha TMOSTAaMHOE PAa3BUTHE S3bIKOBOU
KoMreTeHIuu B 4YeThipe dTana (SA—PB—AU—SP) ot «Starter-Agent» 10
«Strategic-Performer», B COOTBETCTBUM C NOTPEOHOCTHIO B OOECIEYEHUU
uppoBoil >PGEKTUBHOCTH HA OCHOBE MEXAaHW3MOB KOTHUTHBHOTO aHaJM3a,
CKOOPAVMHUPOBAHHBIX C KPUTEPUSIMU YCTAHOBJICHUSI U OIIEHKH HHTEPAKTUBHOTO
MOHHMTOPHMHTa, OBUTM HCIOJNb30BaHbl MPU TOATOTOBKE CIIEHApHUs Iepeaaydu
«Camapkannackoe panno» CamapkaHICKON 00JacTHOM —TenepaauoKOMIIaHUH,
Beimenmier B 3pup 29 HosOps 2023 roma (CeumerensctBo Ne01-07/64
Camapkanackoil o0nacTHOM Tenepaguokommanun oT 2 ampens 2024 roxa).
B pesynapraTe OBIIO MOCTUTHYTO TOBBIIIIEHHE KadecTBa W A(D(PEKTUBHOCTH
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oOpa3oBaHMsI B CHUCTEME BBICIIETO OOpa30BaHUS 32 CUET MCIOJIB30BAaHUS HOBBIX
AJNIEKTPOHHBIX 0Opa3zoBarenbHbIX NpuiiokeHuit Google classroom u EduLanglT,
CO3JJaHHBIX B paMKaxX TPAJUIMOHHBIX W JUCTAHIUMOHHBIX (opM OOydeHHUs
MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.

Anpobauus  pe3yJbTATOB  HMCCJIeI0BaHUsi. Pe3ynbraTel  JaHHOU
UCCJIEIOBATENLCKOW  pabOThl  OOCYXKIEHBI  HAa  2-X  MEXIYHapOJHBIX
U 4-X pecnyOIMKaHCKUX HAYYHO-TIPAKTUYECKUX KOH(PEPEHITUSX.

Ony0uKOBAaHHOCTH Pe3yJbTATOB MCCIEA0BAHUS.

Bcero mo Tteme nmuccepramuu omyOnmkoBaHo 10 Hay4HO-METOAMYECKUX
paboT, u3 HUX 3 CTaTbU B HAYYHBIX H3JIaHUAX, PEKOMEHJIOBAHHBIX BEICIIICH
aTTeCTallMOHHOW Komuccuend PecnyOnuku Y30ekuctan npu MuHUCTEpPCTBE IS
myOJIMKAIMd OCHOBHBIX HAay4YHBIX pE3yJbTaTOB MJHCCEpTallMii, B TOM YHUCIE
O cTaThbd B 3apyOEKHBIX )KypHAJIaX, 2 CTaTbU — B PECIYyOJIMKAHCKUX KypHaiax, a
Tak)ke OMyOJIMKOBaHO | CcIoBaphb.

O0béM M cTpyKTypa amccepranmu. J(uccepranus COCTOUT U3 BBEICHUS,
TpEX TJIaB, 3aKJIIOUYECHUS, CHUCKA HCIIOJIb30BAHHOM JINTEPATYPhl U MPHUIIOKECHHIA.
OO6mmmit 066EM paboThl cocTaBisieT 138 cTpaHul] meYaTHOrO TEKCTA.

OCHOBHOE COJEPXAHUE JUCCEPTALIUUA

BBeagenne. Bo BcTynuTeabHON YacTH AUCCEPTALIMU PUBOAATCS CBEIECHUS 00
aKTyaJIbHOCTH M BOCTPEOOBAHHOCTH TEMbI HCCJEIOBaHMS, €ro LEIH U 3aJadax,
00BEKTE U MpEAMETE, YKA3bIBAETCSI COOTBETCTBUE MPUOPUTETHBIM HaAIPaBICHUSIM
pa3BUTHS HAyKM M TEeXHUKH PecmyOnuku, ONMCHIBAIOTCS HayyHas HOBU3HA W
MPAKTUYECKUE  pPE3yJNbTaThl  MCCIEAOBAHUsA, PACKPBIBACTCA  HAy4dyHas U
MMPAKTUYECKAs] 3HAYMMOCTh IOJYYEHHBIX PE3YJIbTATOB, MPUBOIATCS CBEICHHUS O
BHEJIPEHUH PE3YyJIbTAaTOB MCCIEIOBAHUA, O MyOJUKAIIMU OCHOBHBIX PE3YylbTaTOB U
0 CTPYKTYype padOTHhl.

B mnepBoit rmaBe nuccepraumu noja HazBaHueM «Pojib MH(OpPMaLMOHHBIX
TeXHOJIOTHH B npouecc 00y4yeHus si3bIKam» IPOBEICH aHAJIM3 HAyYHOU paboThl,
MOCBSIIIICHHBIM dTanaM BHeApeHus: uHpopManuoHHbX TexHosoruit (UT) B
nporecce 00ydeHMs si3bpIkaM, HH(pOpMaTu3amuu  y4eOHOro Ipoiecca B
VY30ekucrtaHe M TEAArorMuecKuM acrekTam wucnoib3oBanus WUT B o00yueHuun
SI3BIKaM.

B nepBom pazzene «Iranbl BHeApPeHUs] HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH B
npouecc oO0y4YeHHsl SI3bIKAM» OBLJIO  YCTAaHOBJIEHO, YTO MPUMEHEHHUE
UH(OPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTU B OOyYEHMH MHOCTPAHHOIO SI3bIKa CIIOCOOCTBYET
MOBBIIEHUIO 3¢ (HEKTUBHOCTH oOy4deHus, oOecreunBaeT AKTUBHOE
NEJarornuyecKoe B3aMMOJIEVCTBUE MEXKY CTYJIEHTOM M MPENOAABATENbEM, JI€JIACT
MHTEPECHBIM NPOBEIAECHUE YPOKA U CONECUCTBYET MJIUTEIBHOMY COXPAHEHHUIO B
NaMsTH YYEHHKA MPOMAEHHOTO MaTepralIa.

B cBoeir craree «lcnonmp3oBaHME KOMIBIOTEPOB B  MPENOJABAHUU
MHOCTpPaHHBIX sA3BIKOB» Mapk Bopiuiep 0003Haumsn TpU OCHOBHBIX JTara
WCIIOJb30BaHNs KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHA B IPENOJABAHUNA HWHOCTPAHHBIX
A3BIKOB — OMXEBUOPHUCTCKHUI, KOMMYHHKATHUBHBIA W WHTErPAllMOHHBIN. ITOT
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noxxos HaspBaroT mo-aHramiicku CALL wmm Computer Assisted Language
Learning, 4YTo 3HAYUT — U3YYECHUE HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB C TOMOIIBIO
KOMITbIOTEpa®. J[JIs Ka)KI0ro 3Tana XapaKTepeH OnpeeeHHbIi yPOBEHb Pa3BUTHS
TEXHOJIOTUM, a TAaK’KE COOTBETCTBYIOIIUMN MEeJarOrHYeCKU METO/I.

Boiciime  yueOHbIE  3aBeliCHHMS  CTAJKHMBAIOTCA C  OINPEICICHHBIMU
TpyaHOCTsIMU, KoTopble Boimemmia WM. [I'. 3axapoBa B cBoeil pabote
«a(pOopMaMOHHEbIE TEXHOJOTMH B 00pa3oBaHum»®. OHHM 3aKIIOYAlOTCA B
CJIEIYIOLIEM:

poct wuH(pOpMaIMK, KOTOpas OMNpeAeNseT CoAep)aHue oOpa30BaHUs,
HECOBMECTUM C OIPAaHUYEHHBIM BpEMEHEM O00yUEeHUS;

BY3bl UTPAIOT POJIb «OJHOTO W3 TJIABHBIX XPaHWIUI] TPAJULUA U HAYYHOTO
HACJIEUS», YTO BCTYMAaeT B NMPOTHBOPEUUE C TeM OOCTOSITENILCTBOM, YTO BY3bI
JOJKHBI HaXxOJIUThCS Ha MEPEAHEM Kpae HayKH M UCIOJIb30BaTh B OOYyYEHUH €€
HOBEWUIIINE TOCTUKEHUS.

B Hacrosimiee BpeMs Ba)kHO, YTOOBI MPENoJIaBaTelb BiIa/iell COBPEMEHHBIMU
0oOy4JaronMMu CpPeICTBAMHU U TEXHOJOTUSIMH, TTO3BOJISIIOITUMU MWHTEHCUBHO BECTH
oOyuyeHHE WHOCTPAHHOMY $SI3bIKY U TIE€pPEBOAY CTYIEHTOB pPa3HOIO YpPOBHS
MOJITOTOBKU. Y4eOHas JTepaTypa Ha SJICKTPOHHBIX HOCHUTENAX JOJKHA OBIThH
JOCTYIIHBIM ~ 3JIEMEHTOM ydeOHOro rmpoiuecca g BIEX CTYIEHTOB U
PENoAaBaTEIbEe.

Bo Bropom pasgene mnox HasBanuem «HMHdopmaTruzanusa o0y4deHust
HHOCTPAHHBIM fI3bIKAM B Y30€KHCTaHe» T'OBOPUTCS O TOM, YTO B IOCJIEIHUE
rojbl cuctemMa oOpa3OBaHMs TIpeTeprieya 3HAYMUTEIbHbIE W3MEHEHHS TOJ
BO3JICHCTBUEM  MpOILIECCOB  HMHpopMaTu3aluu  obmiectBa. Fcrnosb3oBaHue
MH(QOPMAITMOHHBIX TEXHOJOTUM CTajo TJaBHBIM (PAKTOPOM B TMIPEOJOJCHUU
Kpu3uca M ajantaiuv oOpa3oBaTENbHOM CHUCTEMBI K COBPEMEHHBIM YCJIOBHUSIM
dbopmupoBanus  wHGOpMAMOHHOTO  oOmectBa. B mpodeccnonanbHOM
o0pa30BaTeNbHON JIEATEIbHOCTH BcE OOJIbLIEE PACIPOCTPAHEHHE MOIY4aroT
KOMITBIOTEpPBI, 0a3bl JaHHBIX, WHTEPHET-PECYpPChl, DIEKTPOHHBIE Yy4eOHbIE
MaTepualbl, aBTOMATU3UPOBAHHBIE CUCTEMbl TECTUPOBAHUS U JIUATHOCTUKU U
IpoYue Cpe/IcTBA UHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHUH.

Nudopmatuzanmst ob6pa3zoBaHus — 3TO JOJTOCPOUHBIN, HEMPEPBHIBHBIA U
MOCJIEIOBATEIBHBIN TPOIECC, TPEOYIOMUNA CUCTEMHBIX U 3aWHTEPECOBAHHBIX
JEUCTBUN CO CTOPOHBI aIMUHHUCTpAIMU U TPENoAaBaTeIbel, B YCIOBUAX CIadbon
MaTepUaibHO-TEXHUYECKOW 0a3bl MOKHO M HY)XHO HayWHATh WH(pOpMaTH3aIlNIO
oOpazoBaHusi ¢ mpodeccuoHanbHOTO pa3BuTHus mnenarorop B obmactu UKT.
TexHonorun THOPUAHOTO  (CMEIIAHHOTO, KOMOMHUPOBAHHOIO) OOyYeHUS,
COUETAIOIINE TPATUIIMOHHBIE 3aHATUS C BO3MOXKHOCTHIO YIAJIEHHOTO JIOCTYINa K
ANIEKTPOHHBIM 00pa30BaTENIbHBIM pecypcaM, SIBIAIOTCS 0oJiee MPUEMIIEMBIMH B
MPAKTHUKE MPEIo1aBaHusl HHOCTPAHHBIX s3bIKOB (PucyHOK 1):

5> Warschauer M. Computer-Mediated Collaborative Learning: Theory and Practice. Modern Language Journal, 81,
1997. — C. 470-481.

® 3axaposa U. T'. UnopMaluOHHBIE TEXHOJIOTMH B 00pa3oBaHMM: YueD. MocoOHMe JUIs CTyJ. BBICIL. HEA. Yy4el,
3aBeneHuil. — M.: M3narenbckuii eHTp «Akanemusi», 2010. — 192 c.
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CHCTEMHOCTD H HENPEPHIBHOCTh UCTIONb30BaHUAL
MOCJIeOBaTEeILHOCTE JEHCTBHI IO HH(OPMAIHOHHBIX TEXHOJIOTHI B
MPOBEICHUI0 HHPOpPMaTH3AITHH TedeHHe BCEro MepHroia 00yIeHus

ITpu pa3zpaboTke OCHOBHBIX
HanpasieHui BHegpeHus KT B

00pa3oBaTeIbHBII IPOIECC
YUHTBIBAIOTCS OCHOBOIIONATaONINe
JTHIaKTHYeCKIe IPUHIUIIEI

CTaHIapTH3AIHS KpUTepHEB
BCECTOPOHHUII 0XBaT y4eOHOTO KagecTBa NEKTPOHHBIX
mporecca 00pa3oBaTeTbHBIX PECYpPCOB H
pa3pabaTsiBaeMBIX Ha HX OCHOBE
y4eOHBIX KypcOB

Pl/lcyHOK 1. OcHoBomnoJiarawuniue AuJgakTuuyecKue NMPUHIMAITBI

B V30ekucrane cymectByer crparerusi uHbopMaTuzanud o0pa3oBaHUS,
LEJIbI0 KOTOPOM SIBIISIETCA HWCIIOJIb30BAaHWE COBPEMEHHBIX TEXHOJOTUH B
00pa3oBaTeNbHOM MpoLEecce I YIYUIICHHUs] KayecTBa OOy4eHHUS M MOJArOTOBKH
BBICOKOKBATH(DHIIMPOBAHHBIX CIICIIUATHCTOB.

MuHHUCTEpCTBO BBICHIETO O0pa3oBaHMs, HayKW W WHHOBAIMK PecmyOnuku
V30ekucran pazpabotano mnporpammy «DJIEKTpOHHOE oOpa3oBaHHe». OTa
porpaMMa HarpaBjeHa Ha IOBBIIIEHUWE KauecTBa OOpa3oBaHMs B CTpaHE IyTEM
WCIIOJIb30BaHUSI COBPEMEHHBIX TEXHOJOTUN U AJIEKTPOHHBIX PECYPCOB.

OnHOM M3 OCHOBHBIX LIEJIEH NMPOTPAMMBI SIBJIIETCS PA3BUTHE SJIEKTPOHHBIX
o0Opa30BaTeNbHBIX PECYpPCOB, KOTOpble OYIyT HCIONb30BAThCs B Y4eOHOM
npouecce. DTO MO3BOJIUT YUYUTENSM HCIIOJIb30BATh Pa3zHOOOpa3Hble MaTepuaibl
IUIs TPOBEACHUS YPOKOB, a CTYJEHTaM — IOJy4yaThb 3HAHMS M yMEHHs Oosee
3¢ (HEeKTUBHO U HHTEPECHO.

B TperbeM pa3zpene, o3arnaBieHHOM Kak «Ilemaroruveckue acneKTbl
HCIIO0JIb30BAHUSA HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJOTHMIi B HHTEIPHMPOBAHHBIM
00y4YeHUM A3bIKAM», OCBEIIAETCS BAXKHOCTh U BO3MOXHOCTH UT, kKOoTOpBIE MOTYT
HCIIOJIb30BaThCs B PA3NMUHBIX (opMax MU cpepax B 3aBUCHUMOCTH OT LENEH U
3aja4. VX posp BO3pacTaeT, U OHM 3aHMMAIOT 3HAYMMYIO IO3HUIMI0 B CHCTEME
oOpa3oBaHus.

[IpenogaBaHne MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B BHJI€ OOYUEHHsI CMEIIaHHBIX KJlaccax
TpeOyeT OT yuuTenell OrpoMHBIX ycuianidl. Benb 060JbIIyto posib B 3TOM Impoliecce
urpatot nenaroru. [lo 3Toit mpuunHe yuuTess BCera A0JKHBI ObITh B IBH)KEHUH,
UCKaTh HOBbIE M HWHTEPECHbIE METOJbl OOYy4YeHHs, 4TOObl MOTHUBUPOBATH U
pacHIMPATh 3HAHUS U HABBIKH YYAILUXCS, B TOM YHUCJIE:

— CIOCOOHOCTh K aJanTaldyd MaTepHajioB B 3aBUCUMOCTH OT YCJIOBHM H
MOTPEOHOCTEN yUaluxcs;
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— npepocraBienue MT BO3MOXHOCTH pearupoBaTh Ha IIOCIEIHHE U
€KEJIHEBHbIC HOBOCTH W HCHOJIb30BaHUE MX, Mpeaiaras JAOCTYN K ayTeHTUYHBIM
MaTepuagaM B UHTEPHETE;

— BO3MOXHOCTh COBMECTHOI'O MCITOJIb30BaHMSI 0A30BBIX HABBIKOB (TEKCT U
M300paKeHHs, ayAUO0 U BUJICOKIIUI);

— mpenocTaBiieHUE 0ojiee yBIEKATEIbHBIX U MEHEE TPAJAUIIMOHHBIX JICKIIUMN,
YTO MOBBIIIAECT BOBJIICUCHHOCTh YUYaIIUXCS;

— pacmupenue Bo3MoxkHocted UWT ansg  KoHueHTpalmum Ha OJHOM
KOHKPETHOM 4acTH ypoka (IIPOU3HOIIIEHHUE, CIOBAPHBIN 3amac).

Bo Bropoiu rinaBe nuccepraunu «MeToanka o0y4eHUusi HHTEIPUPOBAHHBIM
HABBIKAM  CTYJAE€HTOB HAa OCHOBe MH(POPMANMOHHBLIX TEXHOJOTHID)
paccMaTpHUBaOTCS POJib MH(GOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH B (OPMHUPOBAHUU U
COBEPIICHCTBOBAHUM  SI3bIKOBBIX  KOMIIETCHIIMM, HCIOJb30BAHUE  OHJIAWH-
TEXHOJIOTUH B paMkax oOydeHus s3pikaM, UT B yCIOBHAX IUCTAaHITMOHHOTO
dbopmaTta 00yueHUsl, UX IPEUMYIIECTBA U HEAOCTATKHU.

[lepBbiii pasnen riaBel HaspiBaeTcs «Mcmosib3oBaHue MHEGOPMANMOHHBIX
TEeXHOJIOTHH npu COBEPILICHCTBOBAHUM SI3bIKOBBIX HABBIKOB).
dyHaaMeHTaIbHON 3a7adeil megarora B Mporecce 00yUeHHS ydaluxcsl sSBISETCS
dbopmupoBaHue SI3bIKOBOM KoMIeTeHIMU. KonoccanbHas poib B GOpMUPOBAHUU
SI3BIKOBOM ~ KOMIIETEHIIMM B YCJIOBHAX  aKTyaju3allUM  MHTEPAKTUBHOIO
00pa30BaTEIBLHOIO  MPOCTPAHCTBA U KOMIIETEHTHOCTHO-OPHUEHTUPOBAHHBIX
MOJICNIeH IPUHAIICKUT HHPOPMAITMOHHBIM TEXHOJIOTHSIM.

B s3bIKOBOM  KOMMETEHIMM HEOOXOAUMO BJaeTh (OHETUUECKUMHU,
rpadUYeCKUMHU, JIEKCUYECKUMH, MOP(OJIOTHICCKUMU ¥  CHHTAKCUYECKUMU
acCleKTaMU CHUCTEMbl MHOCTPAHHOTO S3bIKa, B TOM YHCJIE 3HATh MpaBujia 00
YCTPOUCTBE U (PYHKIIMOHUPOBAHUH SI3bIKA, KOTOPBIC JIGKAT B OCHOBE IMOCTPOCHUS
IyOMHHBIX ~ CTPYKTYp, IpeoOpasyeMbiX C TOMONIbI0  (POHOJIOTHYECKHX,
MOP(OJIOTHYECKUX, CHHTAKCHUYECKUX M CEMAHTHYCCKMX IIpaBWJI B IIporiecce
MOPOXKACHUSI pPEYM B TPAMMATHUYECKH TMPABUIbHBIC TMPEIJIOKECHUS, U YMETh
MCII0JIb30BaTh ATH TMpaBUja B MPOJYKTUBHOM peuM, a TaKK€ MOHUMATh UX B peyu
JIpYrux; 00JaaaTh CIIOCOOHOCTBIO TBOPUECKH MCMOJIb30BATh YUEOHBIM MaTepual
IJI1 BBIPAKEHUS CBOUX MBICICH, B MPOILECCEe MPUMEHEHUS K HEOXUJAHHO
BO3HUKAIOIIMM, HEMOBTOPUMBIM, BCE€ BpPEMS HW3MEHSIOIIMMCS CHUTyalusM, B
KOTOPBIX OCYIIIECTBIISIETCS peueBOE OOIICHUE.

Bo BTOpoM paspene noa HazBaHuem «Mcmosib30BaHne OHJIANH-TEXHOJIOT A
MPH COBEPIICHCTBOBAHUHU SI3bIKOBBIX HABBHIKOB B O0Y4Y€HHMHM HHOCTPAHHOIO
SI3bIKAY, HCTI0JIb30BAHBI OHJIAMH-TEXHOJIOTHH, MpeyCMaTPUBAIOLIINE
OIIPENICJIEHHYIO MOCJIEN0BATEILHOCTD JCUCTBUM:

— Omnpenenenue npooJIeMbl, 3a7a4 UCCIICTOBAHUS;

— BrpraBukeHre rUnoTe3bl UX UCCIICIOBAHUSA,

— OOcyxaeHne METOIOB UCCIICI0BAHNUS;

— OOcyxnenue  crmocoboB  OoQOpMIICHHS  KOHEUHBIX  PE3yJIbTaTOB
(pe3eHTalnu, 3aIIUThI, TBOPYECKHUE OTUYETHI, IPOCMOTPHI U T. I1.);
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— COop, cucTteMatu3anuys 1 aHaau3 MOJTYyYECHHBIX JaHHBIX;

— IloaBenenue utoros, oopMiICHHE PE3yIbTATOB, UX MPE3CHTAIHS;

— BbIBOIBI, BBIIBHXKEHHE HOBBIX MPOOJIEM UCCIEAOBAHUM.

C ucnonszoBanrem MuTepHeTa B 00pa30BaHUM MOSIBUINCH HOBBIE (hOpPMATHI
o0Oy4eHMs, TAaKHE KaK OHJIAWH-KypChl, BEOMHApPbI, MACCOBBIE OTKPBITHIE OHJIANH-
kypcbl (MOOK), koTOpbie al0T BO3MOKHOCThH TOJYYUTh 3HAHUS M HABBIKU, HE
nokuaas noma. Kpome toro, 6naromapss UnTepHeTy cTaqu JOCTYIMHBI pa3iMyHbIC
AJIEKTPOHHBIE OMOIMOTEKH, 0a3bl JaHHBIX U APyrre WH(YOPMAIMOHHBIE PECYPCHI,
KOTOpBIE paHee ObLITN HETOCTYIHBI [Tt OOJBIIMHCTBA JIIOJCH.

OcHosnbie npenmyiectBa MOOK:

6ecmatHoe obyuenne. MOOK gocTynHbI 11 BceX U HE TPeOYIOT OILIaThI 3a
oOyudeHue. OTO MO3BOJIAET JIOASAM MOJIy4aTh KaueCTBEHHOE 0OpazoBaHue 0O€3
(PMHAHCOBBIX 3aTparT;

ruOkocth U poctynHoctb. MOOK nmoctynHbl B j11000€ BpeMs U B JIFOOOM
Mecte. CTyA€HTBl MOTYT YYUTHCA B yIOOHOM [JIsl HUX PEXKHUME, HE3aBUCUMO OT
reorpauuecKoro nojxoKeHus u rpaduka;

mupokuii BeIOOp KypcoB MOOK mpensarailoT MHOXKECTBO KypCOB IO
pa3IMYHBIM TEMaM, KOTOPBIE MOT'YT 3aUHTEPECOBATH CTYJEHTOB PA3HBIX BO3PACTOB
u npodeccuii;

MHTEPAaKTUBHOCT, W oOpaTHas cBsa3b. Muorue MOOK mnpennararor
MHTEpPaKTUBHbIE 33JaHUSl U JOMAIHUE padOThl, a TaKXke OOpaTHYIO CBs3b OT
IpenoJaBaTesei u Ipyrux CTyA€HTOB;

ceptudukanus. Hexortopsie MOOK mpeiaraioT BO3MOXKHOCTb MOJTYYUTh
cepTU(PUKAT TOCIE OKOHYAHUSA Kypca, YTO MOXKET ObITh IMOJIE3HO MPU TOUCKE
PabOTHI UJTK TIPOJIOIKEHUHU OOyUCHHS.

OHnaliH-KypCchl JAlOT BO3MOXKHOCTb CaMOCTOSATENIBHO BBIOMpATh TEMIT U
coJiepkaHue o0yuyeHusl. ITO 03HAYAET, YTO YUYCHHK MOXET U3y4yaTh MaTepHallbl B
CBOEM COOCTBEHHOM TeMIle, B yAOOHOE Il HEro BpeMs M C(HOKyCHpOBAThCS Ha
TEX TeMaX, KOTOPbIE EMy UHTEPECHBI MJIK HEOOXOUMBI.

VYuuThiBas BO3pACTAIOINIYI0 POJb LHUPPOBBIX 00pa30BaTENbHBIX MIATHOPM U
HEOOXOAMMOCTh MEPCOHATM3AIMN 00pa30BaHMsl, B paMKaxX JaHHOTO UCCIIEIOBaHMS
Oblma pa3paboTaHa WHHOBALMOHHAS METOAMYECKas MOJeNb, OObeIUHSAIONIAs
BO3MOXHOCTH 1iatGopm LMS ¢ MoaynbHOM O3TamHON TEXHOJIOTHEH 00ydeHUSI.

Teopernueckue ocHoBbl Moaenun TAIM-LMS-AP4/VP onwuparorcs Ha
COBPEMEHHBIC TUAAKTUUECKHE MPUHIHUIBI, OTPAKaIoIKe peQIeKCUBHBINA MOAXO/,
muddepeHupoBaHHOe ~ O0ydye€HHE€ U HHTETPUPOBAHHYID  ABTOHOMHYIO
o0pa3oBaTenbHYIO JeATeILHOCTh B IU(PPOBOH cpene. [Ipu popMupoBanuu qaHHOM
MOJIEJIA METOA0JIOTUYECKON OCHOBOU NOCITYKWIN HayuyHble B3Usabl T.B. Tkauyk u
b.Xommbepra.

JIJist BU3yalIbHOT'O TIPEJICTABIICHUS MIPEAiaraeMoro moaxoAa HUXe MpuBeIeHa
OJIOK-cXeMaTU4ecKass CTPYKTypa, OTpaxaromias peanusanuio wmojenn TAIM
(Technological-Andragogical-Integrative-Modular), aJlalTHPOBAHHOM K
audepeHIUPOBAaHHOMY U peQIIeKCUBHOMY OOy4YeHHIO B IH(PPOBOIl cpene B
ruopuaaom popmate (AP4/VP) (Pucynok 2):
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Baok-cxema ru6pugnoro ¢gopmara AP4/\V/P Ha ocHoBe TAIM-LMS

Hean:
Paszeumue unoszvlunol komnemeHnyuu 6 yughposom
2ubpuonom opmame

LMS nnardpopmsbi Metoauyeckas mogeians TAIM

(content, anarumuxa, monumopume, > (Ouoaxmuueckue npunyunsi u npoyecc)
KOMMYHUKAYU)

[ MoayabHo-ITanmHas 0J10K-cXeMa ]

1) Jluarnoctrka

2) lenemnomaranue -, 3) AP4: N 4) VP:

_>
U NEPCOHATU3ALNSA AKTHBHO- BupryansHoe
poOJIeMHbIE nopT¢h oo
3a/lauu

PeduiekcMBHO-MOHUTOPUHIOBBIA KOMIIOHEHT
(Ananumuxa LMS, camooyenka, oopamnas cés13v)

— 0~ — —

JAuddepenuuanbublii nyTh A Auddepenuuanbubiii nyts b Auddepenunanbuplii myts C
(vexopenmubuit) (cmanoapm) (pemeouayus)

o

Pe3y.m>TaT: S3BIKOBBIC HaBBIKH (I/IHTerI/IpOBaHHBIC), MeTaO6pa3OBaTCHLHBIe
KOMIICTCHIIMH (KpI/ITI/ILIeCKOG MBIIIJICHUE, I.IPI(l)pOBaSI FpaMOTHOCTB)

!

Nunukaropsr LMS u nokasarenscTBa
(learning analytics, pyopuxu)

PucyHnok 2. biok-cxema rudopuanoro ¢popmara AP4/VP na 6aze TAIM-LMS

B TpetbeM pazpmene, mon Ha3anueMm «lIpemMyinecTBa M HeIOCTATKH
UHGPOPMALMOHHBIX TEXHOJOTMA B YCJOBUSIX [MCTAHHUOHHOrO dopmara
00y4eHMs» TMOTYEPKUBACTCS, YTO BHEApPEHHE UH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTUH B
y4eOHBIM TpoLeCC SBISETCS JOCTATOYHO CJIOXKHBIM TMPOLIECCOM, T.K. YUUTENs
JOJDKHBI MMETh YETKOE TMPEACTABICHHE O CBOUX IME€Iaroru4ecKux Iesx 0
KOHKPETHOMY TPEIMETY M 3HaTh BCE BO3MOXKHOCTU IU(POBON IJIOIMIAAKHU, TIE
TeMa MOXeT OBbITh MpeJicTaBieHa MakcuMmanbHO 3(ddexkTrBHO. He MeHee BakHa
1udpoBas rpPaMOTHOCTh YUUTENS, €T0 CLIOCOOHOCTh OBICTPO MEPECTPAUBATHCS.

3a mociieqHUE OeCATh JIET MPOU30LUIO 3HAYUTEIbHOE YBEIMYEHUE KYpPCOB U
porpamMM, TMPENoJaBaeMbIX C TOMOINBIO JHUCTAHIIMOHHBIX O00pa30BaTEIbHBIX
TEXHOJIOTUI, KaK U B KOJUIE/IXKAaX, TAK U B YHUBEPCUTETAX.
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Hayunplii aHanmM3 IUCTAHIIMOHHOTO OOpa3OBaHHS TMPEAYCMAaTPUBAET €T0
PACCMOTPEHHUE CO CIETYIONINX OCHOBHBIX MO3UIIUNI:

— TCHE3HUC SIBJICHMUS;

—  €ro 3BOJIIOLIHUS;

— TpaHchopmalus sIBICHUS;

— HaJIMYUE WM OTCYTCTBHE YCIOBHUH JAJISl €r0 CYIIECTBOBAHUS B Oy IYILIEM.

['eHe3uc sBIIEHUS NUCTAHIMOHHOTO OOpa30BaHUS MOXHO MPOCIEIUTHh Ha
POTSHKEHUU HECKOJIBKUX BEKOB.

[lepBbie mnpUMeEpHl HUCIOJIB30BAHUS JAUCTAHIIMOHHBIX METOAOB OOYy4YEHUSs
MO>XHO HAWTH ellle B JPEBHOCTH, KOTJa YYCHUKH MOJIy4Yalld 3HAHUS OT CBOHUX
HACTaBHUKOB dYepe3 MuchbMa. B cpeaHwe Beka KOPOJEBCKUE OHOIMOTEKU
MPEIOCTABIISIIN TOCTYIT K KHUTAM, YTO TaKXe SIBISETCS (OPMOM THCTAaHIIMOHHOTO
o0pa3oBaHUs.

B macTosiee BpeMsi NHUCTAaHIIMOHHOE OOpa3oOBaHUE MPEAOCTABISIETCS Kak
yepe3 CHeNHaTU3UPOBAHHBIE TIAT(GOPMBI ISl OHIAWH-OOyUYeHHUs, TaKk M dYepes
o0Opa3oBaTeNbHBIE YUPEKICHUS, KOTOPhIE MPEIOCTABIAIOT OHJIAWH-BEPCHH CBOHMX
KypcoB. Kpome TOro, BO3MOXXHOCTHM JAMCTAHIIMOHHOTO OOpa3OBaHUs CTallu
JIOCTYIIHBI JJIsl TIPEANPUHUMATENLCTBA U OM3HECA, YTO IMO3BOJISIET 00ydaThCsi Ha
paboueM MecTe U MOBBIIIATH KBATHU(PUKALIUIO.

JuctanimonHoe 00pa3oBaHWE MPOJOIKACT  TPaHCPOPMHUPOBATHCS U
npeTeprieBaTh M3MEHEHHSI C TMOSBJICHUEM HOBBIX TEXHOJOTUA M W3MEHEHHEM
notpedHocTet oOywaronuxcsi. COBpeMEHHbIC TEHACHIMH JUCTAHIIMOHHOTO
00pa3oBaHMsI BKITIOYAIOT PsiJ] 3HAYUTEIBHBIX N3MEHECHUIA:

TMOKOCTbh, TTOCKOJIBKY CTYACHTHI MOTYT BBIOMpATh YA0OHOE NJIsi HUX BpeMs U
MECTO JIJIsl OOydeHHs, aAanTUPOBATh (hOopMaT U TEMIT OOYUICHHSI B COOTBETCTBUU C
WX WHIAUBUAYATbHBIMHU TIOTPEOHOCTSIMH W BO3MOKHOCTSIMU;

WHTEPAaKTUBHOCTh TIPEBpaTHiia AMCTAHIIMOHHOE OO0pa3oBaHHME B TIPOIECC,
OoJiee TMOXOXHU Ha TpaauIMoHHOE oOpazoBaHue. C TOMOIIBI) COBPEMEHHBIX
m1atGopM cTaso BO3MOXHBIM BECTH OHJIANH-IHUCKYCCHH, 33/JaBaTh BOIPOCHI U
MoJIy4aTh OOpaTHYIO CBSI3b;

Omaromapsi cetu VHTEepHET pacmMpuiIach TOCTYIMHOCTh JUCTAHIIMOHHOTO
obpazoBanus. OHO CTajo AOCTYITHO IS OOJIBIIIOrO YHCJIa JIFOACH, BKIIIOYas TeX,
KTO TIPOXKMBAeT B OTAQICHHBIX W TPYIHOAOCTYMHBIX paéHax. Takxke
JTUCTAaHITMOHHOE 00pa30BaHUE CTAJIO JOCTYITHBIM B JIFOOOE BpeMs U B JIIOOOM MECTe
py TOMOIMM MOOWIBBHBIX yCTpOUCTB. CoOBpeMEHHBIC TUTATGOPMBI OHJIANH-
oOydeHus: 00eCIeUnBaOT QJANTUBHBIN HHTEp(ENC W MOAACPKKY MOOUIBHBIX
IIPUIIOKECHUM.

B koHTekcTe BbIIIEyKa3aHHBIX TEHACHIIMA 0C000€ 3HaueHHUE MPUOOpeTaeT
HaIpaBJICHUEC BHEAPCHHS AJITOPUTMHUYECKHX MOJACICH MHU(PPOBOTO yIpPaBICHHS
o0pa3oBaTeNbHBIM MPOILIECCOM KaK HOBOTO 3Tala JAMCTAHIMOHHOTO o0yuyeHus. B
YacTHOCTH, B paMKax [MPOBEACHHOIO0 HccleoBaHUsl Obula 000CHOBaHA
sddextuBHOCTS, Hcnonb3oBaHus Mexanusma DFA (Digital Flow Alignment),
paspaborannoro Ha ocHoBe cuctembl “IT-WORKFLOWS”.

“IT-WORKFLOWS” (paboune mpoiiecchl Ha OCHOBE HWH()OPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTUN) — 3TO CTPYKTYPHUPOBAHHAS CHCTEMa, CIy>Kalias Jisl aBTOMaTH3allun
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B  Tperperi rmaBe, mox  HasBanuem  «Pe3yabTraTrhl  BHeIpeHHs
HH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJOIM B OYHOM M JUCTAHIMOHHOM (opmMaTrax B
00y4YeHMH AHIVIMICKOMY #3BIKY» PAacCMaTpUBAIOTCS OPTraHU3aLMs BHEAPEHUS
pe3y/bTaTOB TMEAArOrMUeCKMX M AKCIEPUMEHTANIbHBIX paboT, a Takke
npeajaraeTcsi METOJUYECKOe OOECIeYeHHe HCIOIb30BaHUsS HHPOPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTUN B 00pa30BaHUU Y CTYICHTOB (PHIIOTOTHYECKUX BY30B.

[lepBbrii  paszmen  T1iaBbl  HaszbiBaeTcs «OpraHu3amusi  BHeJAPEHUS
pe3yJbTATOB NMEeJArOrHYeCKUX U IKCIEPHUMEHTAJIBLHBIX Pad0oT» U MPEACTABIIACT
co00¥ TIPOIIeCC OMBITHO-IKCIIEPUMEHTATBHOU PaOOTHI.

DKCIEpUMEHTAIbHOE UCCIEOBAHUE TPOBOIMIIOCH B COOTBETCTBUU C HAYYHO-
METOJUYECKUMU  TpeOOBaHUSIMM O  €ro  opranm3auuu. B xonze
AKCIIEPUMEHTAJILHOTO TECTUPOBAHMS M3 CTYJACHTOB BTOPOTO Kypca BBIOPAHHBIX
BY30B ObLIM CGHOPMUPOBAHBI KOHTPOJIBHBIE U JKCIEPUMEHTAIbHBIE TPYMIBI, C
MOMOIIBI0  KOTOPBIX OBLJIO TMPOBEACHO JKCIIEPUMEHTAJIBbHOE TECTUPOBAHUE.
CornacHO TECTUPOBAaHMIO, KOJIMYECTBO HSKCIIEPUMEHTAIbHBIX YYaCTHHUKOB B
uccinenoBanun coctaBwio 208 B Havane »skcnepumeHTta M 208 B KOHIE
(Tabmawuma 1):

Taoauna 1.
Koun4gecTBO YI4aCTHHUKOB, 3a/1eliCTBOBAHHBIX HA IKCIICPUMEHTAJbHBIX
Inomaaxrax
IlepBU4HBIii 3TAN Koneunblii 3Tan
JxcnepuMeHTaAIbHbIE IVIOWAAKH | KoHTpoabHasi | Dkcnmepumen- | KoHTposbHas IKCnepUMeH-
rpynna TaJIbHas TPyNna rpynmna TaJIbHas TPynna
JIKM3aKCKU rOCy1apCTBEHHBIN
MeJJarorMYeCKuil HHCTUTYT 34 38 34 38
CamapkaHACKHH TOCyJapCTBEHHBIN
WHCTUTYT UHOCTPAHHBIX S3BIKOB 33 35 33 3
Byxapckuii rocyiapcTBEHHbIN 32 36 32 36
YHUBEPCHUTET
BCET'O 99 109 99 109

Opranuzaius SKCIEPUMEHTAIBHOTO MCCIIEIOBAHUS BKIIIOUMIIA B CE0sT YEThIpE
JTana: JUarHoCTHKa U TPOTHO3UPOBAHUE, OpPraHU3alMOHHAS TOJTOTOBKA,
MPAKTUYCCKHIA 1 3aKIIIOYUTENBbHBIN 3Tansl (Tabmuma 2):

Tab6auna 2.
Onucanue IKCIICPUMCHTAJBbHBIX 3TAIIOB
JrTansl
Ne | 3kcnmepuMeHTAJILHOTO Opranu3oBaHHbIE MPOLECCHI
HCCJIeI0BAHNSA
1. | narHoctuko- —  OompezAeneHbl 0OBEKTH IeJarOTHIeCKOil THarHOCTHKY,
IPOTHOCTHYCCKUH 3TAll | —  BRIABIEHBI NPOOJIEMBI M C(OPMUPOBAHBI TEMBI;
—  ONIpeAeTeHHI [1eJIb, HAy9IHBIEC THIIOTE3bI U 33a49H SKCIICPUMEHTA;
— pazpaboTaHa mporpaMmma MPOBEPKH OIBITA.
2. | Oran — OmpeneNeHbl KCIIEPUMEHTaIbHbIE IUIOMAIKH U COCTaB YIaCTHUKOB;
Opl"aHI/BElIII/IOHHOI7I — OIpeJeIeHO ONMCAaHUE MeAaroruyecKoro npouecca;
HOArOTOBKH — pa3zpaboTaHO METOAMYECKOE 0OecTIeueHHe IKCIIEPUMEHTAIBHON paboThI;
— PpasBUTO OpraHU3alIOHHOE obecrieueHne SKCHEPUMEHTANIBHOTO
HCCIIEJOBaHMUIL.
3. | [Ipaktrueckuii sTan — TIPOBOAMIINCH AKIEHTHBIE, IOCTAHOBOYHBIE U KOHTPOJIBbHbIE IKCIIEPUMEHTHI;
— JKCIEPUMEHTAIbHOE MCCIIEOBaHUE MPOBOJMIOCH B IPyMNIaxX NOITAIMHO.
4. | 3aKmOYUTENBHBIN 3Tall | — pa3paboTaH aJrOpPUTM SKCIEPUMEHTAIBHBIX PE3YIIBTATOB;
— OTal 3aBepIIEHUs BHEAPEHHs PE3YIbTATOB.
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Bo Bpemst TecTupoBaHHMs OBLIM CO3JaHBI OJWHAKOBBIC YCIOBHS  JUIS
CTYJICHTOB KOHTPOJBHOW W SKCICPUMEHTAJIBHON TPYIII, WM OBLI MPEIOCTABJICH
Marepyual  OJWHAKOBOIO oObeMa W CIOXKHOCTH.  OKCHEPUMEHTAJIbHOE
TECTHUPOBAaHUE TMPUMEHSIIOCH Y CTyIeHTOB Il KypcoB COOTBETCTBYIOIIHMX
HaIlPaBJICHUM BBICIIUX YYEOHBIX 3aBEACHHUI, KOTOpBIC OBLIM O0O3HAYCHBI Kak
AKCIIEPUMEHTAIbHBIC TUIOMAAKA. TecTupoBaHue BKIOUMIO B ceOst 10 BOmpocos,
KOTOpbIC OBLIM TPEJICTABIICHBI IS OINPEACICHHUS acleKTa 3HaHHUS CTYJACHTAMH
MH()OPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHMH U €€ KOMIOHEHTOB. l[enpio TecTupoBaHus OBLIO
OTIPENEINTh, HACKOJIBKO CTYACHTHI MOTYT pEIIUTh TOCTABJICHHYIO 3ajady.
[Tomydyennas wHGOpPMAIHS TOMOTIIA MPOJIEMOHCTPUPOBATH POCT 3HAHUN, HABBIKOB
U yYMEHHH  CTYINEHTOB,  BBIIBJISIONIUX  OCOOCHHOCTH  HCIIOJIB30BaHUS
WH)OPMAITMOHHBIX TEXHOJOTHUHA, W 000OMMTH pe3yiabTaThl HCCICIOBAHUS
(PucyHok 4). Pe3yabTaThl UCCIIeIOBaHHS 000O0IIECHBI CIISAYIONUM 00pa30M:

38
37
36
35
34
33
32
31
30
29

ITTTY CamlMKMA byxIy

W KoHT rp M 3Kcnrp

PucyHnok 4. Yuactue BbICIIMX Y4eOHBIX 3aBeeHHi B TECTUPOBAHUM

[Ipouecc »KCIEpMMEHTAJIBHOIO MCCIENOBAaHUS NPOBOAWIICA B JBa JTana
(Ha4anmpHBI W 3aKIIOUUTENbHBIN), B IEJISX OINPEACICHUs] YpPOBHS 3HAHHM
CTYAEHTOB II€pel BHEAPEHHWEM  IMPEMJIaraéMoro HaMHh  METOAUYECKOTO
obOecrieuenusa. Kak yke yHmOMHHANIOCh BBINIE, TECTUPOBAHHE MPOBOJUIOCH Y
CTYJIGHTOB 2 KypCOB BBICITNX YY€OHBIX 3aBEJICHUM.

[To pesynpraTaM nNE€pBOHAYAIBLHOIO TECTUPOBAHMS, MPOBEACHHOIO B
KOHTPOJBHON M ASKCHEPUMEHTAJIbHOW TpyIIax y CTYACHTOB 2 Kypca BBICHIUX
y4eOHBIX 3aBEJCHUN, KOTOpbIC OBLIM OMNpeaeSieHbl KaK ASKCIEPUMEHTAJIbHbBIC
IJIOIIAIKK, ObLIK 3aaeiicTBOBaHbl 208 CTyAeHTOB, W3 HUX 99 4UeOBEK BOILIM B
SKCIEPUMEHTANbHYIO rpynny U 109 B koHTponpHyro rpymmy. Ilo pe3ynbratam
TECTUPOBAHMS MOKA3ATENb MPABUWIbHBIX OTBETOB CTYAEHTOB 3KCIIEPUMEHTAIBHOMN
rpynmbl coctaBull 24%, HempaBUIIBHBIX OTBETOB /6%, MpPaBHIBHBIX OTBETOB B
KOHTpoOJIbHOUM Tpymmie 17% wu HenmpaBWiIbHBIX OTBETOB - 83%. Huskuit mpoieHt
OTBETOB IO TOBOJY MPOIECCa MCMOJIb30BaHUS MH(GOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH B
oOy4eHHe WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B HAMPABICHUSX WHOCTPAHHBIN S3BIK |
JuTeparypa.
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Ilo pe3ynbraTaM TECTHPOBAaHMs, IPOBEICHHOTO B KOHTPOJBHOUW U
HKCIIEPUMEHTAJIBHON TPYINax CTYAEHTOB 2 Kypca BBICHINX y4eOHBIX 3aBEICHUH,
KOTOpblE  OBUIM  OMNpEACNIeHbl KaK OJKCHEPUMEHTAIbHbIE IUIOMIAAKUA IO
NEPBOHAYAJIbHOM METOJMKE HKCHEPUMEHTA, BCETO B TECTUPOBAHUM NPUHSIU
yuactue 208 crtyneHrta, n3 HuX 109 ObUIM BKIIOYEHBI B IKCIIEPUMEHTAIBHYIO
rpynmy u 99 — B koHTpoabHYIO rpynny. [Io pe3yapTratam TeCTUpPOBaHUS MPOLEHT
NPaBUJIBHBIX OTBETOB CTYACHTOB 3KCIEPUMEHTAIBHOW TIpymIibl coctaBui - 41%,
HEIPaBUJIbHBIX OTBETOB - 59%, B TO BpeMs Kak MPOLEHT NPABUIbHBIX OTBETOB B
KOHTPOJBHOM Tpynme cocTaBui - 62%, a 107 HENpaBUIbHBIX OTBETOB - 38%.
Huskuiéi mpoleHT OTBETOB Ha BOIPOCHI O HCIHOJIb30BaHUE HWH(OPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTHI B M3yYEHUE NHOCTPAHHBIX A3BIKOB B OCHOBHOM OBbLT OTMEYEH B TEMax
«udpopmanrionHoe oO0uecTBo», «MOOUTBbHBIE NPUIOKEHUS I U3YYCHUS
A3bIKOB, IHTEpakTUBHBIN UG POBOK 00pa30BaTEIbHBIN pECypey.

Pe3ynbTaThl  TECTOBBIX  33JaHHM, TIOJYYEHHBIX OT CTYJEHTOB Ha
YCTAaHOBJICHHOM 3KCHEPUMEHTAJIBHOM 3Tare, IOMOIJIM BBIABUTh ypPOBEHb
MCIOJIb30BaHNE MH(POPMAILIMOHHBIX TEXHOJIOTHH B U3YYEHUH HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
1 OLICHUTH CYIIeCTBYOMmue mpoodseMsl (Tadmuma 3.).

B pe3synbTraTe mpoBEAEHHOIO UCCIEIOBAHUSI OBLIO BBISABJICHO, YTO CPEAHUI
nokasareiab (OPMHUPOBAHUS TOHATHUSA  «HCIOJIb30BaHHME HMHQPOPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTM{ B OYHOM M JHMCTAHIIMOHHOM (opmaTax OOy4YeHUsS HHOCTPAHHBIM
A3BIKAM»B DKCIIEPUMEHTAIBHOM TPYIINE O CPABHEHMIO C KOHTPOJIBHOM IPYINIION Yy
CTYJIEHTOB BTOPBIX KypCOB II0 HAaIlPaBJICHUIO «MHOCTPAHHBIA SA3bIK U JINTEpPATypa»
okaszazcs Ha 12,8% BrIlIIC.

Taoauna 3.
Pe3yabTaThl TECTOBBIX 3aJaHU I
byxI'Y
5 4 3 2
KT or KT or KT or KT or KT or
32 36 7 9 9 11 8 9 8 7
32 36 8 12 10 14 7 7 7
32 36 1 3 1 3 1 2 1 4
10 21 12,5 22,2
JAxI'TTY
5 4 3 2
KT’ or KT’ or KI' or KT or KI' or
34 38 10 10 9 10 8 10 7 8
34 38 11 12 10 12 7 8 6 6
34 38 1 2 1 2 1 2 1 2
10 17 12,5 20,0
CamI'NUSI
5 4 3 2
KT ar KT or KT ar KT or KT or
33 35 10 10 9 11 7 8 7 6
33 35 11 12 10 13 6 6 6 4
33 35 1 2 1 2 1 2 1 2
10 15
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TlosramnHo:

1.
(cpaBHeHMEe Havyala ¥ KOHIIA B IIPOIEHTAX)
«5» =100-C3/C4*100
9 (xoHT. rp) / 17 (3KC.TP)
«y =100-E3/E4*100
10 (xoHT. p) / 15 (3KC.TP)
«3» =100-G4/G3*100
14,3 (xoHT. Tp) / 25 (3Kc.Tp)
«@2» =100-14/13*100
14,3(xomnr. rp) / 33,3 (3kc.Tp)
2.

CamI'NUSI

Cpenuuit mokasaremib

Cpenuuit mokasareib

Paznuna mexny

KoHT. rpynnsl DKC. Tpynnbl rpynmnamMu
=(C21+E21+G21+121)/4 =(D21+F21+H21+J21)/4 =06-N6
(9+10+14.3+14.3)/4 = 11,92 (17+15+25+33.3)/4=22,60 22.60-11.92=10,68
byxI'¥Y

Cpenuuit mokasareib

Cpenuuit mokasareib

Paznuna mexny

KoHnT. rpynmsl OKC. IpyHIbl rpyniamMu
=(C7+E7+GT7+I17)/4 =(D7+F7+H7+J7)/4 =021-N21
11,88 31,45 19,57
JxI'TTY

Cpennuil nokasareib

Cpennuii nokasarteib

Pasnuna mexny

KoHT. rpynmst OKC. rpynmnsl rpynmnamMu
=(C14+E14+G14+I14)/4 =(D14+F14+H14+)14)/4 =014-N14
11,47 19,58 8,11
3.
OO6mmit pesynbTat =(Q6+Q14+Q21)/3
(19,57+8,11+10,68)/3 =12,8
[locnenuuit  paszmen  O3aryiaBJIEH «Meroauyeckoe  obecmedeHue

HCMOJIb30BAHUA WH(POPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHI B O0yYEHHUHM AHIJIHICKOMY
A3bIKY». Pe3ynbraTel, NOJy4EeHHBIE B IIPOLECCE MCCIENOBAHUA, I0Ka3aIn
HEOOXOAMMOCTh YIIYUIIEHUS yUeOHBIX POTrpamMM, pa3pabOTaHHBIX Ui CTYACHTOB,
a TaKk)Ke pa3BHUBATh HCIOJIb30BaHHE HMH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH B OYHOM H
JUCTAaHIIMOHHOM 00pa30BaHUU OOyYaroUUXcsi HMHOCTpaHHOMY s3bIKY. [[ns aToM
nenav, B Ipolecce  uccheAoBaHMs — Oblia  pa3zpaboTaHa mporpamma  C
UCIOJIb30BaHUEM HWH(GOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMM B OYHOM M JUCTAHIMOHHOM
o0pa3oBaHUM B OOYYEHHH aHIJIMMCKOMY SI3bIKY CTYJEHTOB OakallaBpuaTa BBICIIHUX
y4eOHBIX 3aBEJACHUN M KOMIUIEKT y4€OHBIX MOCOOMH — HabOp METOIUYECKHX
pPEKOMEHAAIMMI U1l peaIn3aliy Ha PAKTUKE.

Pa3paboTka mporpaMm M METOAMYECKHX PEKOMEHIAUUN NpU OOydeHHH C
UCIIOJIb30BaHWEM HWH(GOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH CTYIEHTOB HWHOCTPAHHBIM

A3bIKaM — KOMMYHHUKAaTUBHBIX, pPAa3BUBAIOIINX, OOYYarOIIMX, CHUCTEMHBIX,
KOMIUIEKCHBIX PEATN3ALNN LIEJIEH.

OcHoBHas LEIIb JAHHBIX METOIUYECKUX pEeKOMeHaanun —
MPOJAEMOHCTPUPOBaTh ~ OCOOCHHOCTH  HCIIOJIb30BaHUA  HH(POPMAIIMOHHBIX
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TEXHOJIOTHii, HOBbIE MOJXOAbl Y CTYJCHTOB BBICHINX Y4€OHBIX 3aBEICHUMN, Pa3BUTh
HaBBIKU U yMeHHus,  (Gopmupyrolme  OCOOCHHOCTH  HCIOJIb30BaHUS
UH(GOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTUM MyTeM HE3aBUCHMOIO NPUMEHHS Pa3IUYHBIX
COILIMAJIBHBIX U KYJBTYPHBIX €IMHUIL IPU U3YYEHUH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Kak u3BecTHO, cOBpeMeHHbIe WH()OPMAIIMOHHBIE TEXHOJOTUU MPU U3YYCHUU
MHOCTPAHHBIX SI3IKOB TIO3BOJISIIOT 00€CTIEYUTh:

— MpPOBEJEHUE AayJUTOPHBIX 3aHATUH U CaMOCTOSTENbHOM paboThl 1O
Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM peyu;

— MOIOJHEHUE aKTUBHOT'O CJIOBAPHOIO 3aI1aca;

— HAaBBIKU ABYCTOPOHHETO MEPEBOJIA;

— TpoBepKy opdorpaduu;

— aHaAJUTUYECKYI0 00pabOTKy COOOIIECHMIA;

— CHHTE3 JOKYMEHTOB;

— TPOBEPKY 3HAHUH (TECTUPOBAHUE).

B nensx oGecnieyenus: 3(p¢eKTUBHOTO OOyYeHUsS] MHOCTPAHHBIM S3bIKaM B
YCIIOBUSAX TPATUIIMOHHOTO U JUCTAHIIMOHHOTO OOpa30BaHHS B paMKax JaHHOTO
uccie10BaHus Oblia pazpaboTaHa METOAMKA UCTIOIb30BaHUS LIU(PPOBBIX CPENICTB C
¢ynkuusmu LMS+AMS nHa ocHoBe wuH(popmammonHoii cuctemsl EdulanglT.
O (DHEeKTUBHOCTh 3THUX HHCTPYMEHTOB ObLIa ONpe/esicHa MYTeM BEPTHUKAIbHOU
uHTerpanuu kommnonenta Data-Driven Didactics (DDD) mo ero cTpyKTypHBIM
JTamnam — MOJITOTOBUTEIIEHOMY, UHTETPUPOBAHHOMY MIPUMEHEHUIO,
MIPOMEXYTOYHOM OLIEHKE W WTOTOBOMY aHanu3y. JlaHHBIM MOIXOA IO3BOJIMII

corjacoBaTh IU(GPOBBIE U OIEHOYHbIC (QYHKIMH 00pa30oBaTEIBLHOTO MpoIecca
(Tabmura 4).

Tadauna 4.
IMomarosasi Tadimma komnoHenra «Data-Driven Didactics (DDD)»
ugposbie
dran Conep:xanue Hudpp
HHCTPYMEHTBbI
. Br160p mmatdopMel,
Iloozomoseumenvhuiii P Pop Br160op matgopmbl
HACTpPOMKa, MOATOTOBKA
aman EduLanglT
CTYJICHTOB
Oman VHTerpaius widposbix Brigaua 3amanumii
UHMeZPUpPoBaAHHO20 P P LMS/AMS uepes
WHCTPYMEHTOB B YPOK
npuMeHeHus EduLanglT
. MonuTOpUHT yepes
Oman npomexccymounoit | MOHUTOPUHT, OLICHKA U
AMS, untepakTUBHAs
OUeHKU KOPPEKTUPOBKA
oOparHas CBs3b
Iman umozosozo AHanu3 pe3ynbTaToB U Htorosas aHaIMTHKA U
ananuza OTYETHOCTH oryetsl B EduLanglT

BaxHo oOTMETUTB,

yro kommoHent DDD,

BHEAPEHHBIM B METOJHKY

IpernoIaBaHus ¢ ucrojb3oBanreM EdulLanglT, He TOMbKO CTPYKTYpUPYET MPOIEce
oOy4eHusI Ha OCHOBE ITU(POBBIX JAHHBIX, HO ¥ TIO3BOJISIET PEATU30BaTh MOATATHOE
Pa3BUTHE SI3bIKOBON KOMIIETEHITUN 00YJaroIIerocs.
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C oroit menmpl0 B paMKax ~ HccieAoBaHUs ~ Obla  pa3paboTaHa
YeTHIPEXCTYNIEHYAaTass CHCTEMa pa3BUTHS KOMIICTEHTHOCTH B  IU(POBOM
obpasoBarenbHo cpene EduLanglT, Bkimrouaroras clieayonue YPOBHH:

/,/’// B @ Strategic-/ /
////" Adaptivﬁ:,-—-*"PeTfOV
/./ __— User (SP

/ /P‘é/tfern- (AU)

/ _~  Builder
(PB)
// Starter-

/ Agent
/ (SA)

PucyHnok 5. YUeThIpéxdaTanHasi TpaeKTOpUs pa3BUTHS S3bIKOBOMH
komnereHuuu: SA — PB — AU — SP

* Ha4aJIbHBIIT 0/Ib30BaTedb, )
MPEUMYITIE CTBEHHO ITIACCUBHBIIT
Starter-Agent HaAOIIOqaTeNs, 3HAKOMAIIITHCI c
nnrtepdeiicom u 0a30BEIMI
(OYHKITIAMI, )
- "y
* PacIlO3HAaET  OCHOBHBIE  S3BIKOBBIC
. KOHCTPYKITHHI 151 HAYITHACT
Pattern-Builder TPYRIL
HCIIONB30BATh MIPOCTEHIE peUeBEIe
[IIa0IOHEL; Y,
. Y
* AKTHBHO B3alMOJIEIICTRYET c
. N(QPOBEIM KOHTEHTOM, anTUpyeT
Adaptive-User mugp aHartHpy
M3YUEHHBIE DJIEMEHTHl K Pa3IHIHLIM
KOMMYHHKATHBHBIM CHTYAIIIAM; )
\
* I€MOHCTPHpPYET CTpaTernueckoe,
. OCO3HAaHHOEe U THUOKoe  BIaJieHNe
Strategic-Performer )
A3BIKOM,  (QOpPMIpPYET  YCTOHYNBEIE
HABBIKH CaMOPETY ST Y,

Pucynok 6. Cucrema no3TanHoro pa3BuTus si3bIKOBOM KOMIIETEHIIMU: HA
npumepe EduLanglT

Ota deThIpéXcTyneHyaras cucreMa BcrpoeHa B komnoHeHT DDD, B kotopom
Ha KaXIOM OJTale pealu3yeTcsi HHTEPAKTUBHBIA MOHHMTOPUHI, KOTHUTUBHBIN
aHaJM3 Mporpecca M OIEHKAa Ha OCHOBE LM(POBBIX MHAUKATOPOB. MHTerpamms
KOTHUTHUBHBIX ~CTpPAaTerMil ¢ METpUKaMH aHajiu3a JaHHBIX OO0ecHeurBaeT
NEPCOHANM3UPOBAHHYI0O M BEPTUKAIBHO BBICTPOCHHYIO TPAEKTOPHIO OOyuYeHUs,
aKTyalbHYH0 Kak Uil TPaJAMIMOHHOIO, TakK MW s JUCTaHIHOHHOTO
oOpa3oBaTesbHOro (hopmaTa.
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3AK/IIOYEHUE

B npornecce goctuxkeHus 1eau AUCCEPTAMOHHOTO UCCIIeIOBAaHUS HaMU ObUTH
YCHEIIHO PEa30BaHbl MOCTABJICHHBIE 3aJ]a4M, YTO MO3BOJISIET CHOPMYIUPOBATH
CJIeIyIOLIUE BHIBOJbBI:

1. B cucreme BbIciiero oOpa3oBaHHsA HEIOCTATOUYHO HCCIEAOBAHA WS
NpernoJjaBaHusi HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB C HCIOJIb30BaHUEM WH(GOPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUNA B TPAJUIMOHHBIX M TUCTAHIMOHHBIX (opmax oOyudenus. [lo 3rtoii
npuurMHEe OBUIM OMNpeNeieHbl pPe3yabTaThl OOYyUEHHsS WHOCTPAHHBIM S3bIKAM B
TPaJUIIMOHHON U AMCTAaHIIMOHHON opMax, a Takke ObIM 000CHOBaHBI (haKTOPHI,
BIUSIONINE Ha 3QPEKTUBHOCTh HCIOIB30BaHMUS MHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHI B
MPOLIECCE OLIEHKU U MOHUTOPUHTA NMPU 00YYCHUH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY;

2. JlokazaHbl TpeUMYyIIeCTBa HCIOJb30BaHWE BeO mpuioxkeHuss Google
Classroom wu pa3paboTaHHOe HaMu »JJCKTpoHHOe mpuioxkenue EdulanglT,
NPUMEHSEMBIX B OYHOM M JUCTAHIIMOHHOM OOYYE€HUH MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM;

3. PazpaboTraHHble JJNEKTPOHHBIE MPOrpPaMMbl M METOJUKAa IO HUX
UCIIOJIb30BaHUIO ObUIM MPEIJIOKEHBI CTyleHTaM byxapckoro rocyaapcTBEHHOTO
yHHUBEpcUTeTa, J[>KN3aKCKOro rocy1apCTBEHHOTO NEAarorndeckoro yHUBEpCUTETa,
CaMapKkaHICKOr0 TroCyJapCTBEHHOTO MHCTUTYTa WHOCTPAHHBIX S3bIKOB Ha
IpUMEpE SI3bIKOBBIX HABBIKOB HHOCTPAHHOTI'O S3bIKA;

4. Heo6xomumo y4uuThiBaTh 3((HEKTUBHOCTh pa3pabOTaHHOW METOIUKH I10
ONTHMAJIbHOMY  HMCIOJB30BAaHUIO  HMH(DOPMAIIMOHHBIX  TEXHOJOTHH  TIpU
MPENO/IaBaHUM UHOCTPAHHBIX SI3bIKOB Kak B TpaauiuoHHou (EduLangIT), Tak u B
nuctaniimonHot  (Google Classroom) ¢opMe cTyaeHTaM 1O HampaBJICHUIO
«MHOCTPAHHBIA S3BIK M JIUTEPaTypa» BBICIIUX OOpa30BaTENbHBIX YUPEKIACHUU C
S3BIKOBBIMU HANPABICHUEMH;

5. Ilpumenenune UT B 00y4eHUM HHOCTPAHHOMY $I3bIKY HE TOJBKO JAET
CTYJEHTaM BO3MOXHOCTb MOJYYUTh JOCTYN K MH(OpPMAIMH, HO U MOMOTaeT UM
YUUTBCS B COOTBETCTBUM C HX COOCTBEHHBIMH MOTpeOHOCTAMU. bricTpoe
npoaBmkeHne B oOmactu WT mnomoraer cTyaeHTaM HaXOAMTh pPECypCchl U
YIIOBJIETBOPSATh KOHKPETHblE y4eOHBbIE JKeJaHus B COOTBETCTBUM C HX
TpeOoBaHUIMHU. Bo3MokHOCTH, HeoOXoguMmble It pabOThl, a TakKke
nmpodecCHOHaNIbHbIE 3HAHUSA, ObUIM TmpeoOpazoBanbl ¢ wuHTerpamueit UT Ha
3aHATUAX MO OOYYEHUI0 WHOCTPAHHOIO S3blKa KaK B TPAJUIMOHHOM, TaK U
JVCTaHIIMOHHOM 00pa30BaHNH,

6. IIpodeccuonanpHas HaIPaBJICHHOCTh CTYJICHTOB JOJKHA
CIIOCOOCTBOBATH IIEJICHAIIPABICHHON IEATEIHPHOCTH MPENOo1aBaTesl Mo pa3padoTKe
U HCIIOJIb30BAHHMIO TaKMX METOA0B oOyueHus, kak Ha nmpumepe Google Classroom
u EduLanglT, kotopbie cOAECHCTBYIOT MOBBILIEHUIO WHTEPECA, AKTUBHOCTH,
MO3HABATEIbHOM CAaMOCTOSITETLHOCTA 3HAHWUW, (OPMUPOBAHUIO SI3BIKOBBIX H
pEeUeBbIX YMEHHUW M HABBIKOB, TBOPUYECKOI'O NMPUMEHEHHS UX Ha MPAKTHKE Ha
ocHoBe UT;

7. VIHpopManMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIE TEXHOJIOTUH ITOMOTAaI0T O0IIAThCS
APYT € APYTOM OTHOCUTEIHHO JMYHOCTHOTO POCTA YEJIOBEKA U €ro 00s13aHHOCTEN B
cuctemMe oOpaszoBanus. Bompoc ©He B ToMm, wucnomedyorcs sm  HUKT
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npernojaBaTe/isiIMd B MEAArornyeckKo NpakTHKE, a B TOM, Kak OHHU ObLIH
UHTETPUPOBAHBI, YTOOBI M3MEHUTh METOJOJIOTHUIO IMPENOJaBaHUsI MHOCTPAHHOTO
A3blKa M TPEJOCTaBUTh CTYAEHTaM BO3MOXHOCTU [uisi oOyueHus. PasBurue
TEXHOJIOTMA U MX NPUIIOKEHUH BHOCUT PAJUKaIbHBINA CABUI B OOIIECTBO, YTOOBI
[OJyYUTh HOBBIE 3HAHMA W MOJIEPHU3MPOBATH METOJUKH OOYYEHHs, MOITOMY
cBsi3b KT u m3ydyeHus HHOCTpAHHOTO s3bIKa, SIBJISETCS TPeOOBAaHMEM BpPEMEHU
Ui JOCTWKEHMS 1Lejled oOpa3oBaHMs. YCJIOBUAMH, 0OOecHEUYMBAaIOIIMMU
sbdexktuBHoe ucnonbzoBanue WKT mnpu wu3ydyeHMHM HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
SBIIIIOTCS: BO-TIEPBBIX, CO3JJaHHE COBPEMEHHOW MaTepuaIbHO-TEXHUUYECKON Oa3bl
(anmapatypa MKT), cooTBeTCTBYIOIIEH OCHOBHBIM ICHXOJIOTO-TIEarOrHueCKUM
TpeOOBaHMSIM; BO-BTOPBIX, pa3padoTka U TOAOOpP BBICOKOKAUYECTBEHHOIO
OUAAKTUYECKOTO Marepuana (COOCTBEHHO cpeacTBa OOy4YEHHMs); B-TPEThHX,
OBJIAJICHUE NTEJarOTHYECKU IpaMOTHOU MeToiuKoN npumenenus KT,

8. Hcnonp3zoBanue MHPOPMALMOHHO- KOMMYHHMKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUN HE
TOJIBKO MOBBIIIAET 3(PPEKTUBHOCTH PabOTHI MpEnoiaBaTeabeil, HO U YIpPOIIAeT UX
IpOLECC NPENoAaBaHusl U O0yUEHUs] WHOCTPAHHOMY SI3bIKY B TPAAUIIMOHHOM H
auctanunoHHOM (opmarax. CpenctBa MKT B u3yuyeHMM MHOCTPAHHOTO S3bIKa
OMOTalOT IMeJaroraM HU3MEHATh Yy4yeOHBbIH MaTepuanl B COOTBETCTBUU C
HOTPEOHOCTSIMU MPENOIaBaTEIbEH;

9. Pe3ynbraToM JaHHOTO MCCIIEAOBAHUS SIBISETCS pa3paboOTKa CTPYKTYpPHI
Google Classroom wu EduLanglT ans  oGecneuenust 3ddexTuBHOCTH
KOMIUIEKCHOrOo wucnosb3oBanuss WT. IlpenogaBanue WHOCTPAaHHOTO A3BIKA C
ucnonb3zoBaHueM WKT B S3bIKOBBIX HampaBICHUSIX OBUIO TOMYEPKHYTO Kak
oTHeNbHaAs 00pa3oBaTesbHAs JEATEIBHOCTh M PAa3JeiIeHO HAa HECKOJBbKO 3TaIoB.
Kaxnplii sTan HauuMHaeTcs C 3aJaHAM 1O PAa3BUTHI0 HABBIKOB CIyIIAHUSA,
roBOpeHusi U muchbMa. Bee 3agaHus Aendrcs Ha TpH Tpynnbl: UHPOPMATUBHBIE,
pedeBbie U obOoOmaromue. Creayer OTMETUTh, 4TO paboTa MPOBOIMIIACH HA
OCHOBE CHUCTEMBI TEKCTOB M 3a1aHuil. CopeprkaHue peyeBbIX 3aJaHUN U3MEHSJIOChH
MIOCTENIEHHO B COOTBETCTBUU C 0a30M TaHHBIX.

Pe3ynbraThl NPOBEIEHHOIO DKCIEPUMEHTAIBHOIO MCCIIEIOBAHUA TO3BOJIUIIN
C/IeNIaTh CIIEAYIONIME BBIBOBI: HH(POPMALIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUU
3aHUMAIOT LIEHTPAJIbHOE MECTO B 00pa30BaTEIbHOM IIPOLIECCE By3a U OTKPHIBAIOT
00JbIIME MEepPCHEeKTUBBI JJIsI 00y4eHMs CTyIeHTOB. brmaromaps MM mMmoBbIIIaeTCS
3¢ dexTuBHOCT,  00y4YeHUs, UHAUBUAYaTU3UpPYEeTCs  ydeOHbIM  mporecc,
NOBBIIAETCS MOTHUBAIUS CTYACHTOB K HW3YyYCHHIO HWHOCTPAHHOIO SA3BIKA,
UHTEHCU(ULIUPYETCS CaMOCTOSITEIIbHAS NEATEbHOCTD CTYJICHTOB,
OCYUIIECTBIISIETCS OOBEKTUBHBIA KOHTPOJb 3HAHUM, MNPOUCXOIUT MPHOOIICHHUE
CTYJIGHTOB K wucnojib3oBaHuto cpencte UT B mpoumecce oOydeHHs U BO
BHEAYIUTOPHOM AEATEIBHOCTH, MEHAETCS XapaKTep TPy/la MPErnogaBaTelbei.

ITonydeHHbIE B X0/1€ UCCIIENOBAHUS PE3YIIbTATHl JAIOT OCHOBAHUE BBIIBUHYTh
PSSO HAYYHO-TPAKTHYECKUX PEKOMEHIAMIA:

1. Tlpu pabotre mo 0Oy4eHHIO MHOCTPAHHOMY S3bIKy B TPaJAULMOHHOM U
JUCTAaHLIMOHHOM (¢opMaTax C HCIIOJIb30BAHUEM CPEICTB HH(POPMAIIMOHHO-
KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMM Ba)XHA IIOJIHOLICHHAs METOAMYECKass U
pEKOMEHaTeNbHasl IOMOIIb IPENOJaBaTeNIIM WHOCTPAHHBIX S3BIKOB. 371€ChH
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MIPENO/IaBaTENIbed NHOCTPAHHOTO S3bIKa HEOOXOJAMMO BOOPYKATh METOANYECKUMU
YCTAHOBKAMH M KOHKPETHBIMH PEKOMEHIALMUSMHU OTHOCUTEIBHO HCIOJIb30BaHUS
cpeactB KT Ha 3aHATHSAX.

2. CoBeplIEHCTBOBaHUE MH(POPMaLMOHHON KOMITETEHTHOCTH
IPENOJABaTeNbell W PA3BUTHE KOMIIBIOTEPHOW TI'PAMOTHOCTH CTYIEHTOB, C
UCIIOJb30BaHUEM O0Ji€€ IMIMPOKOrO CHEKTpa JIMLIEH3UOHHBIX MPOrPaMMHBIX
OpOAYKTOB U ceTd VIHTepHET ipu 00y4E€HNN HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

3. DOddextuBHoe  ucnonp3zoBanue  pazauuHbix  MKT  3aBucur ot
LEJICHANPABICHHON padOThl METOJMYECKHX LEHTPOB BY30B. LlenecoobOpa3Ho
pa3pabaThiBaTh KPUTEPUU OLIEHKH 3(PPEKTUBHOCTH 3HAHUI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA C
nomouisio UKT mist pasnudnbix popm 3aHATHI, a TaKKe CO37]aBaTh METOINYECKOE
o0ecrniedueHre CpecTB 00yUeHUs B PENOIaBaHUH HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

4. PacmimpeHue W COBEpPIICHCTBOBAHME  TEXHUYECKOI'O  OCHAUICHUS
OpPraHM3aIMOHHBIX CTPYKTYp (aKyJIbTeTOB, Kadenp HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB IIO
ucronbs3oBanuto cpeacts MKT.

IlepcniekTBBl UCCAEAOBAaHUA Mbl BUIAUM B JAIBHEUIIMX HCCICAOBAHUAX
UCIIOJIb30BaHUsA COBPEMEHHBIX UH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTM OOy4eHHs Ha 3aHATHSIX IO HWHOCTPAHHOMY SI3bIKY, B pa3padoTKe
y4eOHBIX KOMIUIEKCOB, OIIPEIEINB POJIb U MECTO B HUX CPEACTB MHPOPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH.
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INTRODUCTION (Abstract of PhD thesis)

The aim of the research is to enhance the methodology of utilizing
information technologies in both full-time and distance learning formats for
teaching foreign languages in the higher education system.

The research objectives are as follows:

to evaluate the outcomes of teaching foreign languages in traditional and
distance learning formats at higher education institutions with language
specializations, and to characterize factors influencing the effectiveness of
information technology use;

to analyze specialized programs employed in teaching foreign languages
through traditional and distance learning formats, and to identify the advantages
and limitations of their use;

to improve the methodology for using newly developed electronic educational
applications for future enhancement of education, and their integration within the
framework of comprehensive skills in foreign language teaching;

to experimentally demonstrate the effectiveness of the developed
methodology for optimal use of information technologies in teaching foreign
languages through traditional and distance learning formats in the higher education
system.

The object of the research is the process of improving the methodology of
using information technologies in full-time and distance learning formats for
teaching foreign languages to second-year students majoring in foreign language
and literature.

The subject of the research comprises the content, methods, and means of
enhancing the methodology of using information technologies in full-time and
distance learning formats for teaching foreign languages in the higher education
system.

Research methods. To achieve the goal of this study and address the
identified issues, the following methods were employed: analytical method
(conducting analyses), computer modeling (creating computer models and
simulations for research), statistical method (collecting and analyzing quantitative
data), and comparative analysis (comparing the results and effectiveness of training
using various information technologies).

The scientific novelty of the research consists of the following:

The potential of LMS platforms in developing foreign language competence
Is substantiated by the need to activate education in a hybrid AP4/VP format in a
digital environment. This is achieved by adapting the reflective-monitoring
component of the staged block diagram, developed on a modular basis within the
TAIM methodological model framework, to the concept of differentiated education.

The transformational features of the DFA (Digital Flow Alignment)
mechanism, formed on the basis of digital “/7-WORKFLOWS” that integrate
interactive activities and automated feedback in distance learning formats, are
identified by prioritizing the technological dynamics of the learning process, user
participation, and the cross-section of functional segments.
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The effectiveness of digital tools with LMS+AMS functions used in teaching
foreign languages through traditional and distance learning has been determined
based on the vertical integration of the preparatory, integrated application, interim
assessment, and final analysis stages of the DDD (Data-Driven Didactics)
component into the methodology of using the EduLangIT information system.

The EdulLanglT electronic software tool, aimed at developing language
competence in four stages from “Starter-Agent” to “Strategic-Performer”
(SA—-PB—AU—SP), has been developed in response to the need for ensuring
digital efficiency. This is based on cognitive analysis mechanisms coordinated
with criteria for implementing and evaluating interactive monitoring.

Implementation of the research results. Based on the scientific results
obtained in the study of the methodology of using information technologies in
traditional and distance forms of teaching foreign languages in the higher
education system:

The conclusions regarding the necessity of activating education in a hybrid
AP4/VVP format in a digital environment by adapting the reflective-monitoring
component of the staged flowchart, developed on a modular basis within the TAIM
methodological model framework, to the concept of differentiated education for
developing foreign language competence using LMS platforms were utilized in the
project 585845-YEPP-1-2017-1-yes-YEPPKA2-CBHE-JP CLASS:
“Computational Linguistics in Central Asian Universities”, implemented at the
Samarkand State Institute of Foreign Languages under the European Union
Erasmus+ program (Reference No. 155/30.02.01 of the Samarkand State Institute
of Foreign Languages dated March 13, 2024). As a result, the effectiveness of
using information technologies in developing oral speech in a foreign language has
been achieved.

Recommendations on the transformational features of the DFA (Digital Flow
Alignment) mechanism, formed on the basis of digital “IT-WORKFLOWS” that
integrate interactive training and automated feedback in distance learning forms,
were determined by prioritizing the technological dynamics of the learning
process, user participation, and functional segments. These were applied in the
project 544161-TEMPUS-1-2013-1-UKTEMPUS-JPCR Aston University DeTEL:
“Development of FEuropean Language Teaching: Teaching for Language
Modernization”, implemented at the Samarkand State Institute of Foreign
Languages under the European Union Tempus program (certificate of the
Samarkand State Institute of Foreign Languages No156/30.02.01 dated March 14,
2024). As a result, parameters for using modern information technologies in
teaching foreign languages in traditional and distance learning forms were
developed.

The effectiveness of digital tools with LMS+AMS functions used in teaching
foreign languages through traditional and distance learning was determined based
on the vertical integration of preparation, integrated application, intermediate
assessment, and final analysis stages of the DDD (Data-Driven Didactics)
component into the methodology of using the EduLangIT information system. This
was applied in the innovative project Ne204-4-5 “Creation of Virtual Resources
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Based on Information and Communication Technologies and the Introduction of
English Specialties into the Educational Process”, implemented in 2014-2015 at
the Samarkand State Institute of Foreign Languages (Reference Ne276/02 dated
February 7, 2024 of the Samarkand State Institute of Foreign Languages). As a
result, it was possible to improve the quality of the educational process using
interactive, innovative methods and means of communication in teaching foreign
languages in traditional and distance forms.

Practical recommendations regarding the development of the EdulLanglT
electronic software tool, aimed at the gradual development of language
competence in four stages (SA—PB—AU—SP) from “Starter-Agent” to
“Strategic-Performer”, were used in preparing the script for the "Samarkand
Radio" program of the Samarkand Regional Television and Radio Company,
broadcast on November 29, 2023 (certificate of the Samarkand Regional
Television and Radio Company Ne01-07/64 dated April 2, 2024). The software
was developed based on the need to ensure digital efficiency through cognitive
analysis mechanisms coordinated with criteria for establishing and evaluating
interactive monitoring. As a result, an increase in the quality and effectiveness of
education was achieved through the use of new e-learning applications Google
Classroom and EdulLanglT, created within the framework of traditional and
distance forms of teaching foreign languages in the higher education system.

The structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of
an introduction, three chapters, a conclusion, and a list of references and
applications. The volume of the dissertation is 138 pages.
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